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ZAKLJUČITEV WASHINGTONSKE KONFERENCE. 
RAZOROŽEVALNA KONFEREKCA V WASHINGTONU BO 

NAJBRŽ V SOBOTO ZAKLJUČENA. — ANGLEŠSKI IN ITA-
LIJANSKI DELEGAT JE ODPOTUJEJO V TOREK DOMOV. — 

|Japonska ji* nadalje pripravlje-
na,. odpreti vrata mednarodnemu 
konzorciju v južni Mandžuriji in 
v vzhodni Mongoliji. Nadaljne 
koncesije, o katerih je govoril 
baron Sidehara. se nanašajo na 
zahtevo, da mora Kitajska imeno-
vati v Mandžuriji japonske dr-
žavljane za politične, vojaške in 
trgovinske ' svetovalce". 

DVA MORILCA KONČALA 
NA ELEKTRIČNEM STOLU 
Obsojenca sta s filozofsko in sto-
ično mirnostjo prenašala svojo 

usodo. 

Ossing, v . V. 3. februarja. — 
V četrtek zvečer sta dva kaz-

njenca. obsojena radi umora in 
tatvine, končala svoje življenje 
na električnem stola t Sing Sin-
gu. Kazen se je izvršila nato. ko 
je došel iz guvernerjeve pisarne 
odgovor, da jima governer noče 

• i/premeniti smrtne kazni v do-
smrtno ječo. Vložil, ki st;i bila us-
mrčena. sta 2r»-letni Harry ftiv-
rer. in 26-letn: Floyd Slover. 

Prvi je stopil v mrtvaško sobo 
ob 11:01 Grvner, katerega je — 
spremljal židovski rabi Katz. — 
(lospodjo. - je dejal'. — predno 
um rent. bi rad povedal in zatrdil, 
da je oni človek, ki j«' izvršil prav 
7aprav ta umor. začasno nekazno-
van. Njegovo ime j«- Mnks I ji pp. 

Oscni minul iw,zneje je bi? J 
C'vtivp proglašen mrtvim. 

I — (Jood-bve. fant.j- •! — je za-
j klical Slover svojim tovarišem, 
i na sinrt obsojenim kaznjjencem. 
j ko je š.-l mimo njihovih eelic v j 
; mrtvaško sobo. Njega je sprem-
ljal protestantski duhovnik Rev. 

J dr. Peterson. Ob 11-:!0 je bil tu-
jdi ta proglašen mrtvim, 
j Proti večeru syojega zadnjega 
<l!!<*. k<> so mu dali črno obleko, 

•ik&kor običajno, da jo obleče na 
. ' svojo zadnjo pot. je Givner de-
j.ial: — Jaz ne pričakujem, da bi 

-t se kaj zgodilo, kar bi me rešilo, 
i — Istočasno je tudi Plover dejal : 
- — Ničesar več me ne more rešl-
1 1'- — Prav malo onsnjencev v 
, Sing Singu se je tako filozofično 
, in stoiČjto udhlo v svojo usodo. 
. kakor sta s - la dva. 

Washington. 1). C*, 'k februarja. 
— Jlazoroževalna k <nferenca v 
Washingtonu bo danes, v soboto, 
najbrž zaključena, če se ne bodo 
pri rešitvi včeraj izdelanega pro-
grama pojavile nikake nove tež-
koče. Tozadevno izjavo so podali 
odločujoči faktorji včeraj zvečer, 
i 'do . ko je bilo rešeno vprašanje 
1:tajske vzhodne železnice. Izra-
ža se upanj*}, da bo v soboto kon-
čano vse delo ter da se bodo vse 
preostal«* pogodb«* podpisale v so-
bi 1»' pri plenarni s. ;,i. Odbor, ki 
je izdelal kit« jske pogodbe ter ja-
ponsko - kitajski komi t e j. se bo-
sta danes sestala. Kitajske po god 
b « so skoraj že popolnoma doga-
te vi jene, tako da bodo lahko v 
s »boto popoldne predložene glav-
nemu odboru delegacije. Isti od-
bor se bo peča! v soboto tudi z 
L1 zahtevami. Če pa nikakor ne 
bo mogoče, vsega r< šiti tekom 
si>b<»te. tedaj se z gotovostjo pri-
čakuje. da bo v pondeljek vsa 
M vac rešena. 

Da so glavna vprašanja reše-
na ter da je tudi zaključek kon-
ference blizu, izpričuje tudi dej-
stvo. d;i bo Arthur Balfour, go-
* »ruik in načelnik britanske dele-
gacije tei- ostali člani njegove 
delegacije, kakor tudi večina ita-
lijanskih delegatov, v torek od-
p"t««vali domov s parnilcom — 
-Vpiitania. jZ;.tegadcij morajo od-
potovali iz Washingtona najka-
sneje \ pondeljek zvečer. V pon-
deljek bodo splošno vsi delegat je 
podpisali še preostal«* pogodbeno 
listine. Vojaki, ki -dražijo poslup-

v katerem zborujejo delegat jo. 
so dobili že povelje, da se v pon-
deljek konea jihova služba ter da 
se imajo vrtet.: v svoje vojašnice. 

Ok«dš«"-ine. pod katerimi je bilo 
v sredo pre vret i h eroindva jset 
zahtev Japonske, dajo sjvoznati, 
da je v tej zadevi dosežen spora-
zum med Japonsko. Anglijo in 
Združenimi drža vami »ameriškimi. 

Baron Sidehara je izjavil, da 
mora ovreči Kitajski pravieo. da 
zadn.ta Še enkrat prinese na dnov-
) ) vprašanj«* veljavnost pogodb, 
sklenjenih leta 1915. On- na mre" 
za zahteve, ki jih je morala izpol-
n ti Kitajska Japonski. prisiljena 
z vojno grožnjo od strani Japan-
id <•. Izza prieet k a konference so 
i^/avili tako Kitajci kot Japonci, 
«1 naj sc pusti te zadeve vnemar, 
odnosno, da se jih o ifoži na stran. 

UMOR FILMSKEGA 
RAVNATELJA TAYL0RJA 

_ i Detektivi nočejo razkriti imena 
i „ človeka, katerega učejo, vendar 
pa se domneva, da so na sledn 

pravega moža. 

Denarna izplačila v jugoslovanskih kronah, 
lirah in avstrijskih kronah 

M potom naA« banke Irrrfnjejo gto nizki mil, zanesljivo In hitro. 
VteraJ h bQe a&n« cene iledefa: 

Jugoslavija: 
Razpošilja bm cadnje poste in Lxpla*u> "Hr. soštni *ekownl urad" 

In "Jadran»k« banka" v Ljubljani 
3 0 0 k ™ $ 1.20 1,000 kron $ 3.80 

$ 1.60 5,000 kron $18.50 
500 kron $ 2.00 10,000 kron $36.00 

Glasovi narvdbe ministrstva ra poŠte kt br/ujay w Jugoslaviji 
J« mmUJ tn«c*fe tea nakazovati aneske potom pošte edinole • di-
narjih; za raake Štiri krone bo Izplačan en dinar; razmerje med 
oinarj^in in krono ostane torej neizpretnenjeno. 

Italija in zasedeno ozemlje: 
Razpošilja na zadnje poŠte In izplafcije "Jadranska banka" v 

Trato. 
50 lir $ 2.90 500 lir $25.00 

100 lir $ 5.30 1000 lil' $48.50 
300 lir $15.30 

Nemška Avstrija: 
Razpošilja na zadnje poŠte In izplačt*> **AdriattBche Bank na 

Dunaja« —— — 
Radi velikanskih razlik v Mm j a Izplačujemo sedaj v Avstriji ran« 

amerikanske dolarje. Nâ a pristojbina za vsako posamezno nakazilo do 
$10.— znaša 50 rentov; od $10.— do $50.— po $1.—; in za večja na-
kazila po S ceuta od dolarja. 

VredMat denarja nd*J nI »tehta, menja ae ve&rat neprttak« 
vano; Is te«a nulofa amm nI aogote podati natasčne cene vnapre 
Ml nluiia— pa ceni Istem dne kot nam pea!snl denar dospe w rake. 

Kot ceaerahd a a k p s M "Jadranske Banka" In njenih pedrni-
als imamo zajamčene Izvanredno ngodM pogoje, ki bodo velika ka-
riatl an ene, Id aa Aa aH m bode posloievaU naše banka. 
: D a m mam Je peataa anjbelj pa D m e d k Money Order, all pa 

pa Nov Task Rank Draft. 
nULNK BAJU3EB STATE BANK, 82 Certlandt St., New York 

f I Sm Hums— 

Los Angeles, C;il.. febr. — 
i f.'lovpk. ki ubil Williama B. 
Taylor, jt* hll nrii. katcro^ra so vi-
tloli z;q>ustiii njeirovii stanovanje 
v srctlo zvečer. To je nas abso-
lutni zaključek, ^li imamo tudi 
(lofinitivno iJt-jo. kelo je ta mož 
in kaj jo l>il r.jt'go\ motiv. Kaz-
kritjt» tejra «li oneira bi pre-
prečilo nsp^sno ]Kilif»ijsl:o tlelo na 
temelju 7iaš»- domneve. 

To je iiffotoAil dan*'« zv<*eer de-
tektivski kapitan Arans. potem 
ko je sprejel poroeila štaba svo-
jih detektivov, ki so včeraj prere-
šetavali številne irovorlee, ki so 
krožile v zvezi s tem slučajem. 

| Policija ište nek epa Edvard 
1 Sandsa. odj>ušeenega tajnika in 
služabnika Taylor-ja. ki je dva-

1 krat oroj)al svojega gospodarja 
ter mil nato poslal pretilno pismo. 

Sands, za kojejra pravo ime se 
izvedelo včeraj, jc neki Edvard 

Fritz Strathmore, katerega iseejo 
ariuadne oblasti radi begunstva 
in ki je oropal Tavlorja. ko je 
l>il pri lijem v službi. Sadsa ali 
Strathmore ja so videli v torek 

j v Los Anireles. 
Čeprav zasledovan tako od 

j zveznih kot državnih častnikov, 
.--e mu je vendar posrečilo uiti. če-
prav ni prikrival niti svojo osebe, 
nil i svojih načrtov. 

Zadnja stvar jo. ki prav po-
s.-bno zanima p o l i c i j o . Nekemu 
človeku, ki so je javil policiji, da 
poda svojo izpoved, je rekel 
Sands preteče: — Prišel sem. da 
zasačim Taylor ja. Takoj izpočet-
ka so je policija vpraševala: — 
Zakaj. — Ničesar pa ni bilo v 
znrodovini umorjenega moža. kar 
lii m e t a l o luč na to skrivnost. 

-To pa ono, dejstvo, ki je kriča-
lo naglas iz tišine skrivnosti. Mož 
ki je ustrelil Tavlorja. fr bil hlad-
nokrven in dober strelee. To ni 
bilo delo amaterja ni razburjene-
ga človeka in dejstva, da je bil 
ustreljen od zadaj, nam priča, da 
ni imel Taylor nobene prilike, da 
brani svoje življenje. 

POVRATEK NEMŠKEGA PRINCA V NEMČIJO. 
PISMO BIVŠEGA NEMŠKEGA PRESTOLONASLEDNIKA. IZ 
ZVALO SIMPATIJE V NEMČIJI — PRIČAKUJE SE. DA Mu 

BO VLADA DOVOLILA P CVRATEK V DEŽELO. 

BEG DEKLICE V 
MOŽKI OBLEKI. 

I.epa, mladi Italijanka, je hotela 
pobegniti v moški obleki z "oto-

ka solza''. 

New York, X. V. februarja. 
-— Tajna policista K. T")onatue in 
Corcoran tor policist Whalen, ki 
vsi pripadajo pristaniški policiji 
v Xcv,- Yorku so včeraj malo 
pred polnočjo patrulirali s svojjin 
]>olicijskim čolnom po zalivu, ki 
obkroža Ellis Island. Nenadoma 
so zapazili neki d".r_rI motf»rnI 
čr*5n, ki jo phil l>ro/; vsake luči z 
\>'liko nagi"* o proti Brooklynu. 
Policisti sf> takoj pričali zasledo-
vati sumljivi čoln. ki je pristal v 
r»rooklj*nu. I/ misterijozneira čol 

j na sta skočila dva inoža tor nato 
t ikoj iz-jriniir:. IV.licjsrf sn n;jt<> 
j ritisnili poieir < <,lr.',i tor videli. 
i.n si' v l olnii oaliaia š<- nr'<a on 

i 
[daljna oseba, oblečena v moško 
obleko, toda pri natančnejši pre-
iskavi sn dognali, da jo to ženska. 
Pila jo t«, l.-pa. italijanska dekli-
ca stara približno osemnast, lot. 
Omenjena deklica ni mogla de-
tektivom ničesar jvjvedati. ker ni 
znala niti besedice ansrleski. Od-
vedli so jo nato na ] olicijsko j>o-
stajo, kjer jo potoni italijanskega 
tolmača izjavila, da so piso I)el<* 
I'onato. To je bilo vse. kar je ho-
tela povedati o sebi. 

Poslujoči poročnik stražnice je 
telefoniral na Ellis Island ter Iz-
javil. da jo bo obdržal na straž-
nici, dokler se o tej zadevi kaj 
vrč ne izve. Najbrž gre za slučaj, 
da so hoteli d«4clico iztihotapiti 
na kopno, ker so se bali njene de-
port ac i je. 

HO JAKI, NAROČAJTE " S L O 
VENSKO - AMERIKANSKI KO 

L E D A R " ! ^ 

Te zanimive knjige imamo še 
malo v zalogi. V nji so najboljši 
članki za sodobne razmere. Kole-
dar stane s poštnino vred 40 cen-
tov. Vsak, kdor ga je naročil, je 
bil žnjim zadovoljen. Na delo, 
dokler je čjls. 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt St., New York City. 

PADEC EBERTA MOGOČ 
RADI STAVKE 

Nemško delavstvo se je zedinilo 
vepričo drastičnih odredb vlade 
h? slednja se boji razširjenja 

stavke. 

Berlin, Nornčija. H. februarja. 
Nemška vlada jo danes kot oble-
gana trdnjava, kajti celokupno 
delavstvo je proti njej. Splošna 
stavka, katere se je vlada na ta-
ko uspešen način poslužila, da 
za tre Kappovr ustajr«. se bo sedaj 
najbrž obrnila proti is'-tm silam, 
ki so prvikrat pozvale v Nemčiji 
\ akcijo to strašno oro5je. 

Delavski elementi niso nikdar 
pozabili, kaj jim jo dala solidar-
nost ff j prvi priliki. A' nasled-
njih riseui in štirideset nrali bo 
mogoče vlada Eherta in Wirtlia 
prav ial<o brez moči kot so bili 
Kapp, Luettwitz i; i Ehrhardt 
marea mesrep. leta 1f)2n. 

Stroge odredbe, katere jo izdal 
predsednik Ebert, dr. se zapleni 
s1avkai"ske sklade, aretira stav-
ka rske voditelje ter prepove vlad-
nim civilnim uslužbencem stavka-
ti. so so popolnoma izjalovile, 
kajti mesto da bi ustrahovale lju-
di. so uplivale nanje kot upliva 
rdeča zastava na bik?.. 

Vladne protnje se je sprejelo 
od strani delavstva po celi deželi 
s takim duliom odpora ln odloe-
i osti. da je vlada kot trda od 
presenečenja. 

Tzza polnoči pretoki i večer se 
jo stavka lazŠirila z velikansko 
naglico in v celi severni Nemčiji 
se komaj vrti eno kom Opoldne 
j-1 bil Berlin popolnoma odrezan 
od zunanjega sveta. Obnčtiti je 
že bilo pomanjkanj? mesa. mleka 
in drugih žh il. dočim zadostuje 
zalnga'premopa le za par dni. 

Ceni se. cia stavka približno 
2-~>0.000 Železnikih uslužbencev po 
celi deželi, vendar pa se je bati, 
da se bo v teku štiri^n dvajsetih 
ur število stavkarjev podvojilo. 
Č* • se ne bo vlada uklonila zahte-
vam stavkarjev. Brzojavni in te-
lefonski uslužbenci so danes za-

ZAPLENJENJE KOTLOV 
P HIL ADELP HI JI. 

Philadelphia, Pa., U. frhr. — 
Petindvajset ton materijala, na-
menjenega za izdelovanje "home 
b>ew", vključno bakrenih 
kotlov, so zaplenili danes prohi-
bieijski agenti tekom pojrona na 
štiri prodajalne Atlantic Food 
Products Corporation. 

}Iaterijal vključuje bakrene 
cevi. škatlje s sladom, čistilce, 
hmelj in barvila. 

PREDLOGA ZA PLAČEVANJE 
KAZNJENCEV. 

Albany, M. Y „ 3. februarja. — 
Predloga, ki vključuje priporoči-
la go verne rja Millerja, naj plaču-
je država kaznjencem za njih de-
lo in da naj s=e ta zaslužek izroči 
sorodnikom kaznjencev, je bila 
vložena v zakonodaji. 

TRIJE OTROCI OPARJENI. 

Philadelphia, Pa.. 3. febr. — 
Trije otroci so bili danes močno 
oparjeni tukaj vsled eksplozije 
nekega kotla. Policija išče sedaj 
stariče. ki so pobegnili z drugimi 
stanovalci ir hiše, ko se je zavr-
šala eksplozija. 

pretili, da se bodo pridružili 
stavki. 

| !';• poti nji hovega povra-ka v — 
' N vlačijo. Sii er p.i lai.'.o 111 ;i 
.zahteva od njega osebno garane i-
i io. 

"Ciermnnia". orjran strank*1 

^"irtlia. nemškega dr.*a\*nega —-
, kaneelarja. ]-iše: 

— Te painotne in razumne 
stavke, ki jia v>eb<tje pismu biv-
^ega nemškega pn-st..!•.;.;:>! «hn-
k bi se morali i;.mčit! 
vsi oni, ki pr i čakuj - » r >ir 
Nemčije vsled zavrat&r^a vbod? 
l.;ajaja z 1>'d;dom a'i v<r.- T 

i i'^kih i: i napr • t l:«ib--i 
b ruski pr 't st." nlski bi . 

Soelaino - doiU"kral>l;i : <! 
Vorwaorts" prispodal ; . i . i '-

s?nit ročni granati, k je b!:a vr-
Vna med reakcionarno monarbi-
ste. 

Berlin, Nemčija, 3. februarja. 
— List"Ne >.- York Times"* je 
prejel sledečo brzojavko: — Biv-
ši nemški prestolonaslednik Vil-
jem si je dobro ugladil pot nazaj 
v Nemčijo r onim pismom, ki je 
je pisal profesorju Zornu. in ka-
tero je omenjeni profesor publi-
ciral. (Odlomke onega prestolna-
slednikovega pisma smo pred pur 
dnevi priobč'ii v našem listu, i — 
To pismo jo izzvalo več senzacije 
kakor pa pred kratkim publiei-
rano pismo bivšega nemškega 
cesarja Viljema, katero je pisal 
m a rša 1 u H indenbu r g n. 

Z objavljenjem tega pisma je 
stopil bivši nemški prestolona-
slednik prvikrat aktivno v poli-
tiko izza svojega bega na Iloland-
sko. D as i je odsoten, vendar je 
smatrati, da je sedaj tudi on ak-
tivno udeležen pri notranji poli-
tiki Nemčije. V vseh nemških po-
litičnih krogih so si edini v tem, 
da tvori to njegovo pismo zelo 
pametno ofenzivo proti ekstrem-
ni desnici in levici —- proti reak-
cionarjem in radikalceru. 

Ekstremni reakcionarni organi 
monarhistov se nahajajo svdaj v 
veliki zagat:. Ti listi ali popolno-
ma prezrejo +o pismo v svojih ko-
lonah. ali ga pa ponatiskujejo 
brez vsakih nadaljnili pripomb in 
komontarjov. Toda večina nem-
ških listr>v — od g!;;sil Ljudske 
stranke pa uo socialno - demo-
kratične stranke piše o tem pismu 
zelo simpatično. 

Vsled objavljen ja čega pisma 
no more imeti noben Nemce, — 
izvzemši neodvisnih sooialistov in 
komunistov. — ničesar proti po-
vratku bivšega nemškega princa 
v domovino, ako se zadnji vrne 
l o t privatni urmški državljan. 
I>a, še več: pr;ne računa lahko in 
to. da mu b i republika nakazala 
penzijo. kaki>no prejemajo g no-
ra 1 i, ki so izven službe. 

Demokratski list ^Vossische 
7x-itun« " označuje pismo kot hi-
storični dokument ter pravi; 

— Pismo pomeja priznanje re-
publike od nosilca imena Ilohon-
zoiiern. ki piide ko- pretendant 
krone posebno v»>ostev. T?.'publi-
ka se je s tem močno utrdila. Oni 
krogi, ki so mislili do zadnjega, 
da morajo ostati ' " lojalni", sedaj 
lahko izprevidijo tega pisma, 
da morajo *o lojalnost nakloniti 
s*<mo republiki. Lahko se trdi. da 
je to pismo nemškega princa od-
stranilo velik kamen, ki je I^ž.tl 

SMRT ZAKLJUČILA 
APOSTOLSKO KARIJERO 

V Duluthu je umrb kot že poro-
čanc Rt. Rev. Euh. nfiictarei^. ka-
toliški duhovnik severozapada in 

indijanski misijonar. 

Duluth, ?\T:nn.. 3. febmarja. —. 
Tekaj jo nmrl generali ; vikar 
f.ulutske škofijo. Kt. !?• v. J. s^.b 
Kralleis Bail \ sta:-. >:i dw . :ib--
seiih let. 

Pokojni Moiisigin • Joseph Buli 
je bil ro.ieii ' : 1 7. ma > -.i 1 —- r i r t v 
r. ičnab t:. tioreujslci m. N v 
oče j - bil luni t. ki j.- poslal na-
darjenega dečka v ^»lo v Skof jo 
l oko in eoznoje v l.jubljai >. 
Talil j " le? po-̂ ve.-i n v mašiti! 
!• • t a ! ' -oval j.- ' a.ip-. o : t 
kapian. a !"1a 1-fiS j<- prišel s ! ; ! v -

iii ifidi.iaiis;:i mi>ij r:.r l i : • • 
Kranjsko in Biih j. « •i-el z r • i m 
v Ameriko. Prišel j. ' ,pr-. - v 
Št. Paul. .M;! • .. n :k: s« / , ; ;; i. 
1 i i k l i e v . Tir u v ( \V,i 
Tam ua ti i d« >: ••/ ;!•» '.u > i • ! 

k Vine-;-boš*, m . e i. ' : > r 
,ie misijonaril nv d I ';.,!!.•'. 

Predolgo bi bilo f,; »vat: nje-
gove zaslug' z: katoliško e.- k,-v 
r.a severozapa.lu t--. ločern-. I-
omeniti, da je bil pob g Pir.-a in 
lomazina prv : k-»f>liški m : - : -

r'->r v s'-vt-rn' M>nn- ><l. 
Da spoznamo težko^o - ' • 

risi i sn se morali v o. • - i b-
riti nosi j: • ij;n i <. so ».i" na » j . " -
:iiti. da 1 i ;a d. /.-•' . p •• 
divja in iieobl.iudena s» / iz-
jemo Indij.!Ni't -o b ' n t 
v;o krvoloči ' Misijoiiarv• b lo 
'tied njimi bilo i-se pr.-i !:• ' 
zabava in posebno p'on :: ; m,. | 
milijonarji » imeli teže • -.t.. '-
š"-r. 

Zasluge Rev. P,aba ô višji 11-
<ii priznali i.i d<-l mesta Pierz 
dobil ime p i zann b-m lit. Kcv 
Puhu. 

400 NEMCEV DOSPELO V — 
ZDRUŽENE DKZAVE. 

Skozi Ellis Island je šlo v sr»' 
do 400 nemških imigrantov. ki so 
dospeli iz Nemčije na parniku — 
ITansa. ki je last Hamburg - Ame-
i iea družbe. Kakor izjavljajo iz-
seljeniiki uradniki, je bilo to naj-
večje skupno število Nemcev, ki 
so prišli v Združene države po 
sklenitvi premirja odnosno iniru. 

ČEŠKI RUDARJI STAVKAJO. 

Praga, tVhoslovaška, .1. febr. 
Na današnji dan je bila progla-
šena splošna stavka vseh rudar-
jev v čehoslovaški republiki. 

Kdor namerava v kratkem vr. 
citi se v domovino, ter ob tej pri-
liki videti lepe kraje ob Atlant-
skem in Sredozemskem morju, mo 
priporočamo, da potuje z brzo-
parnikom Cunard proge 

" C A B M A N I A", 
ki odpluje kot izletni pamik 11. 
februarja na Reko. Med vožnjo 
se bo vstavil v najlepših mestih 

Vsi potniki tretjega razreda bo-
do nastanjeni v kabinah. 

Cena do Reke-$105.00 ter $5.00 
vojnega davka. 

Frank Saksar State Bank. 

LEP NASVET ZA ŽENE. 

Washington. 1). C , 3. iVor. 
Zvezni prohibieijski urad je 
loval ženam, naj vložo tožbe /a 
odškodnino proti butlegar.ein. k* 
razpeeavajo svojo stmpeno broz-
go ter mešajo zakonskim m«./.-ni 
glave. 

Narodna prohibicij^ka postava 
daje sorodnikom ljudi, ki bilt 
poškodovani ali umorjeni >1 sla-
bega žganja, pravico zahtevati 
odškodnino od onih. ki so na ne-
postaven na<"in dobavljali pijačo. 

ČILENSKI KABINET ODSTO-
PIL. 

Santiago, Chile. 3. februarja, 
filenski kabinet, kateremu je na-
čeloval Izmal Toeernal, je dane^ 
odstopil. 

\ 

0 « 

Slika nam kaže kauitana Polloc ka. mornr.rice Združenih di*žav in i 
i jegovo žsno. Pollock je bil ime novan governerjem ctoka Samoa, • 
ki predstavlja najboi.i važno ame ri.ško posest v Pacifičnem morju.! 
Kapitan Poliock se je mudil v Yosemite narodnem parku na 
kratkih počitnicah, predno je od potoval na svoje novo mesto. 
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VAŽEN KORAK LEWISA. 
Pnj-oC-ali smo že med novicami, da je poslal pred-

sednik I'nited Mine W o r k e r s of A m e r i c a , L e w i s , šest-
najstim železiii«v*anskiiii o r g a n i z a c i j a m povabilo, n a j po-
' j< j<» svoje delegate 11a konferenco, k i bo sklicana, dz. 

razpravlja o potih in sredstvih, s pomočjo k a t e r i h b i j 
bilo iin»g«M'-e vprizorit i skupno a k c i j o p r e m o g a r j e v il l * 
žolezni.-arjev, s pomočjo katere bi se prepreči lo prete- * 
rt' znižanje de lavskih plač. 

Predsednik Lewis si j e stvar bree dvoma dobro -
j ivmislil, predno j o je objavil svetu, kajti dobro je 
vedel, da bodo kapitalistični interesi takoj padli po i 
11 • • m ter pričeli ali smešiti n jegov korak ali pa navaja- i 
i arguniriite, na temelju katerih bodo skušali dokazati, * 

' da je taka skupna akci ja premogarjev in železničarjev 
- Aitieriki nemogoča in da tudi nasprotuje interesom 
** iavnoMi". p<»<l katero pa seveda vedno razumejo le -
interese velekapitala. i 

To se je tudi zgodilo. 
\ vseh kapitalističnih listih je bilo citati v zadnjih ' 

« i'-ii komentarje, ki so izjavljali, da je taka skupnaj. 
akei.la nemogoča, škodljiva interesom Amerike in ne-J 
izvedljiva. r. 

K«.* vzgled se je n a v a j a l o angleško T r i p l e A l l i a n c e , i ' 
t i " j i zvezo, obstoječo iz že lezničar jev , p r e m o g a r j e v in 
j»i • i > i a 11 i š k i 11 delavcev, ki p r e d s t a v l j a v A n g l i j i polit ično!; 
silo, i .al ere se ne sine in ne more podcenjevat i . 

Kot je znano je pred nedavnim časom t a t ro jna i 
zveza napovedala s tavko, da pomaga s t a v k u j očim pre-
inogarjein v A n g l i j i . I z te generalne s t a v k e p a iti bilo 
i i<\ kaj t i že lezničarj i in pr is taniški delavci niso hoteli 
7i s stavkat i ter pr i t i s v o j i m tovar išem na pomoč. 

i 'ritisk vlade in javnosti je bil prevelik in angle-
ški preinogarji so izgubili stavko. 

Ta slučaj navajajo seda j kapital ist ični listi kot ( 

svari:<» proti nameravani skupni a k c i j i ameriških žele- t 
zničarjev in p r e m o g a r j e v . J 

Pri tem pa ne pove<l<>, <la j e položa j v A m e r i k i po- i 

vsem različni od onega v A n g l i j i . 
Vojna je A n g l i j o hujše prizadela kot pa je A m e -

rik« Heda med angleškim industr i ja lneni delavstvom 1 

j e ve«"-ja kot pa med ameriškim in odporna sila delav- i 
< ev j«* vsled tega tudi m a n j š a v A n g l i j i kot pri nas. J 

Nadalje j<» treba vzet i vpoštev takozvane patriot i-J1 

«viif motiv«-, ki su ob onem času še vedno vodil i delav- ' 
Mvo An.^lij«1. čeprav je bilo do skra jnost i izkoriščano k 
od delodajalcev. I. 

Izza ««nega časa pa se je položaj izdatno izpreme-j1 

i il in sedanja nameravana skupna akcija ameriških1' 
žel«-/; !i<"arj«*v in prehiogarjev ni a* toliko agresivna i; 

kot «h'fenzivna. S tem liočjnio reči, da se hočeta ti dve • 
panogi imlustrijalnih delavcev združiti v skupno akci- • 
j o ne toliko v namenu. <la dosežeta povišanje plač ter 
izboljšanje delavnih pogojev kot pa. da prečita nadaljno 
krčenje plač. ki ni dejanski v nikakem razmerju s pa-
<ianjem življenskili potrebščin. 

Wlekapita l pravi, da j e treba skrčiti plače delav-
eev, če lioče.jo tudi pasti cene, a v resnici bi. morali i 
reči: — Plače delavcev je treba skrčiti, da bomo se,' 
naprej lahko delali iste velikanske dobičke kot smo j ih ' 
delali povsem neovirano tekom vojne in tudi še po-| 
zneje. _ | 

Velekapitalu ni za javni blagor, temveč za lastni I 
Žep. 

I 
Vsiedtega j«' ak«-ija predsednika Lewisa povsem | 

umestna ter j«* želeti, da bi prišlo med železničarji in 
premogarji do sporazuma v tem oz i ni. 

In v solidarnosti enakih interesov je moč. 

Zgodovina se ponavlja. 
" V;i fuo:a d" Kalia. va funui, o stranier!" (Ven i/. Italije, ven. 

n\:ee' Tako ji' izva/il leta lfv">S. Mercantini v himni Garibaldiju 
jjubezen italijanskega naroda dr. svobode in sovraštvo do tnjea. 

Ko j " sardinski poslanik ra dunajskem kongresu zahteval ne-
odvisnost celokupne Italije. je rekel vsemogočni avstrijski minister 
?.fetternifh: Lombardijci morajo |>ozabiti. da so Italijani. Moje po-
ra jine v Lombardiji n? potrebujejo nobene druge /zveze kakor po-
kornost cesarju. 

Mazzini pa je govoril : Verujemo v sveto rvezo narodov, veruje-
mo v svoboda in enakost naroda, v nacionalnost, narodno zavest, 
verujemo v sveto domovino. Naš r. je bodočnost] 

J)" Azeglio je rekel: Evropa mora vedeti, da Italija nima drugei 

Iz Slovenije. 
Strokovne šole sa ribolov, ji 

Ministrstvo poljoprivrede je . 
določilo, da se v najkraišem času,: 
otvorijo strokovne šole za ribolov.' 
Kurzi bodo otvorjeni na Bledu in 1 

drugih jezerih po Sloveniji. 
\ 

Smrtna kosa. 
V Kranju je umrl odvetnik dr. ' 

• "Valentin Štonipihar, eden najsta-,< 
rejših zastopnikov svojega stanu. [ 

J Bil je sovrstnik Jurčičev, katere- ( 
Iniu je vneto pomagal s članki in 
j dopisi pri njegovem časnikarskem j 
jdelu. Tudi pozneje je še mnogo j 
j deloval v žumalLstiki. V Kranju, 
Ije bil vedno v prvih naprednih in 
[narodnih vrstah; nad oO let je bil 
j član občinskega odbora, lepo vr-
'sto let tudi podžupan. Sam vnet ( 
in zvest Sokol, je vzgojil v pra-
vem sokolskeiu duhu tudi vse 
avoje otroke. 

V Ljubljani je nenadoma pre-
minul Ilugon Waiiek., znani krz-

Jnar na Sv. Petra cesti. 

Težka nesreča vsled neprevid-
nosti. 

[ 121etni Jakob Vrhova«k, reje-
Jnee iz Ornuč. je dobil v roke kar-
fbidno svetiljko. Ko je jo hotel 
J prižgati, mu je nonaijonia ekspl'«-
J-lirala. Drobei- svetiljke mu jc- pri-
'Ict^l s tako silo v čelo, da »o mu 
izstopili možgani. Smrtno nevar-

!no ranjenega so prepeljali v ljub-
l jansko bolnico, a je zelo malo 
;upanja, da bi okreval. 

Požar pri Rimskih toplicah. 
V skladišču tovarne podporni-

kov in parne žage na Graenici je 
izbruhni! požar, ki je uničil tovar-
no in žago. Škoda 200,000 K. 

» 
Za pesnika Stritarja. 

Ljubljansko uradništvo Jadran-
ske banke je zbralo in odposlalo 
starčku pesniku Josipu Stritarju, 
živečemu v Avstriji, darilo 100 

• tisoč avstrijskih kron. 

Vinska trgovina v ljutomerskih 
goricah. 

Cene so se zadnji čas ustalile. 
Pod 24 K liter se sploh ne dobi 
več vina. Za boljše vrste po 12 do 

114 odstotkov alkohola plačujejo 

[radi ž»* 28 d<> tU Iv liter. Kr.peev 
je precej, i: kupčija kljub temu 
neznatna, ker domačini še nočejo 

•prodati vina. računajoč, da se bo-
do cene še povišale. 

» ' 

Vojak ustrelil kmeta. 
Te dni je na meji pri Sv. Duhu 

nad Mariborom ne U i vojak mejne 
čete streljal na kmeta Anton Ku-

'reta, ki na klice " ' S t o j ! " ni ob-
stal. Kure je l»il smrtno zadet in 

t -
.je obležal na mestu mrtev. 

I 
Tatvine v Ljubljani, 

, Trgovki s čevlji Anici I/ožan na 
Starem trgu je bilo ukradenih G 
p arm- čevljev p' • 1200 K Lil dva 
para po ,"00 K. 

( Jakobu Gregorinu, II a Ivanove-
mu hlapcu, ki je peljal k Pollaku 
na Dunajsko cesto 12 kož. je na 

'potu na neznan na-cin ena izgini-
la, vredna 2000 kron. 

Razširjenje livarne zvonov Biihl j 
v Mariboru. i 

Livarna zvonov inž. Biihla je 
prejela v zadnjem času toliko na-

. ročil iz Slovenije in Hrvatske, da 

. bo povečala svoj obrat Cena zvo-
! nov za kg je 15u do 160 K. 

Nesreče. 
i Veleposestnik Vilvnik iz Zgor. 
- Dupleka pod Mariborom je med 
- vožnjo padel s sani ter si večkrat 
) zlomil nogo. Prepeljali so ga v 

mariborsko bolnišnico. 
Janeza Klepea iz Ševelj pri Sv. 

Joštu pod Kranjem je k«mj, ko 
- mu je prinese! krme. udaril s ko-
• pitoni po glavi in ga težko posko-, 
- doval. 

Ivanu Kastelicu v Ljubljani je 
pri razkladanju neka sen ena bala 
padla s tako silo na levo nogo, da 

. mu jo je zlomila. > 
, Umrl j e 
) v ljubljanski splošni bolnici .kur-

jač juž. železnice Frane Perdan. 

i Smola vlomilskega poglavarja. 
Kot je že bilo poročano, se je 

. od troperesnedeteljice, ki je pred 
i kratkim poskušala ponoči vlom v 
> Mencingerjevo trgovino na Mar-
».tinovi cesti v Ljubljani, kolovodji 

Zrno do zrna - pogača, 

Kamen do kamna - palača! 

Vložite Vaš denar v sigurno banko in zavarujte 
se s tem pravočasno za Vašo starost. 

Na vloge pri nas plačujemc do daljnega 4% na "special interest ac-
count^, (posebni obrestni račun). Vloge so zas?gurane * najboljšimi fcondi. 
Državno nadzorstvo! 

8 2 C o r t u n * s * e e , ^ ^ S A I v S E R S T A T E B A N K 
New York, N. Y. • glavno zastopstvo Jadranske Banke 

Peter Zgaga 
Nemci nameravajo izdelovati j 

umetno zlato. 
Skoda j • le. da bi izdelovanje 

tega umetnega zlata več stalo kot 
pa pravo zlato. 

• * * 

V nekem ljubljanskem listu či-
tam naslednji o^rlas; 

4 'Izgubljena je biH zlata ura na ; 
poti od Južnega Kolodvora do ; 
T:šlerja. od Tišler.u; do Tratni-! 
ka. odtam v l>.«»tcl 1'nion. odtam k j 

I Jielemu Volku. Fajmoštru. Na- ' 
j rodno Kavarno. i*Pod skaleo". j 

po Mestnem trgu v Škofovo klet ! 
in nazaduj,' k Frlineu. Pošten' 
najditelj naj jo blagoslovi poslati 
na naslov; A. !>.. predsednik pro-
tipivskega gibanja z:t Ljubljano. • ^ * 

Z rešitvijo balkanskega vpra-
šanja so vsi zadovoljni v — j 
'Vashingtonu. 

* * * 

Sedaj je svet varen za demo- j 
kracijo. Toda pred demokracijo 
ni varen. ® 

• ^ • 

V C'alifoiM.iji bo baje slaba le-
tina. Ubogi munšajnar. vse se je 
pravilo nate! v 

- . 
— Ali mi verjann-s. koliko sem 

I - č e r a j zas luž i l ? 

— Niti polovico. 

! * ^ # 
Sveti Dub eden največjih za- 1 

\eznikov Italije. Ne pusti in ne ' 
jnisti. da bi bil kdo drugi pai>c2 ! j 
kot Italjan. 

* * * . b 
V zgodovin: starega New Vor- '> 

I;n čitam. da so se pred leti na i 
nem mestu, kjer je sedaj Broad- \ i 

wr,y pasle krave. H 
V bistvu se ni veliko izpreme-1 

r.ilo. Sedaj sr pas«'jo tam oslj in ' 
! telice. |1 

* . * j! 

Italianski kabiurt it* rcsi<rni-:' • . :. ' i; Italjanskii liinavš« !na in ne-
sramnfist sta ostali. 

i I * • 
* h 

( Zvonko je ickel nekoč: Jaz nc| ; 

raorem pesniti, če ti" kadim. |j 
Jaz bi mu resno svetoval, naj p 

so kajenja odvadi. i 
* * • 

Pri mladi lepi vdovi stanovati I 
j i nič ncvarro. če človek vsak J 
\ ečer dobro v rata zaklene. 

— Odkod pridejo jajca? — j e j 
vpr-išala mlada deklica svojo ma-'< 
ter. ' |5 

i 
[t — Kokoš jih leže. j< 
t, — No. mama, toliko sehi pa že p 
h ' 1'lika. da ne verjamem, da Stork-j' 

ia otroke nosi in da k«»k«>š jajer| : 
i » i i il teze. 

• , • _ Ji 
—Le potrpi, le potrpi. — j e ( ' 

tolažil star čevljarski pomočnik 
a čevljarskega učenca. — Ko sem 
C jaz učil. sem mora; marsikate-
a ri-jra osla nfžrcti. 
. r 
'* Ce l>i sc nekatevi l judje bolj , 
" fo-itrali za delo kot- pa za j o b e " ' 
a in za službe, bi bilo boljše r.a vse. ' 
' i 

\ splosneui je pa 1o društveno ! 
ribanje jako zanimivo. Giblje sej 
vse povj>!-ck in počer. 

: 
e - i 
i. Viku Rošu iz Kranja nosrečdo po-
a begniti. Imel pa je smolo in pro-J 

stosti ni uživčl dolgo. Ljubljanska 
policija mu jc bil;- pridno za pe-
tami in ga ji* končno izsledila v 
Kkofji lok«, kjer je bil na obisku 
pri svoji ljubici. Aretirala uia je , 

j v trenutku, ko se je brezskrbno 
šetal po glavni cesti. 1 

GLAS NARODA, 4. FEBR. 1922 

alternative nego sužnost ali popolno neodvisnost svobodnih narodov. 
Ta mistični evangelij bratstva svobodnih narodov Je propove. 

doval Mazzini Nemcem, Cehom, Srbom itd., tei ustvarjal novo — 
Evropo. 

Severni del Italije je pripadal Avstriji, ki je pošiljala tja av-
strijske uradnike in vojake. Avstrija je ščitila papeža in napoleon-
skega kralja pred upori njih podanikov. V Italiji so vladali tujci. 

Neki angleški državnik je svetoval pobeglemu predsedniku be-
neške republike, r a j se pokori avstrijskemu gespodstvu, ki takrat 

ni bilo tako neznosno in ta mu je odj»o"oril: Ne zahtevamo 
od Avstrije, da vlada blago, ampak da zapusti našo zemljo. 

Poskusi Avstrije, da gerinanizira lombardsko - beneške pokraji-
ne, so bili brezuspešni ker je bil globok jez med Avstrijo in Italija-
ni. * 

Kljub vsemu avstrijskemu odporu se je U^iija s pomočjo Fran-
cozov in Nemcev prva ujedinila. Toda Avstrij". je pridržala Tirol. 
Zi.to se je ustvarila v Italiji stranka, ki je zahtevala za Avstrijo vse 
liraje. kjer se govori italijanski — Italija irredenta. ' 

Kakor se je avstrijska zločinska vladarska hiša borila z vsemi J 
sredstvi proti osvoboditvi in ujedinjenju Italije, tako je delala tudi 
z vsemi drugimi, katerim je Mazzini prepovedoval evangelij brat-
stva in svobode. 

Ko je junaška Srbija: v balkanski vojni po dveh zmagali zahte-
vala izhod na morje, je to preprečila Avstrija. Zato je bib. sovraštvo 
r.apram Avstriji vedno večje, istočasno pa se je večala vera v osvo-
bejenje in ujedinjenje vseh bn tov Srbov. Hrvatov in Slovencev. 

Srbija je govorila - Evropa mora vedt'ti. tla nimamo druge al-
ternative neiro smrt. ali popolno neodvisnost .-vobodnih narodov. — 

j zahtevamo ob Avstrije, da vlada blago, ampak da zapusti naše 
{ zemlje. 

In kljub vsemu odporu Avstrije se je z«rodilo isto. kar sc je 
/godilo z Italijo pred šestdesetimi leti. Nacijonalna revolucija leta 
11?!8. je ujedinila in osvobodila Srbe. Hrvate in Slovence. 

Stara grešniea Avstrija in sovražnica človeškega rodu je pla-
vala svoje grehe z razdorom svojega gnilega telesa. . . 

Pri ujedinjtnju Italije leta 1S70. jc pridržala Avstrija na seve-
[ ra Tirol, sednj pa jc Italija ugrabila ujedinjenim bratom Srbom. 

Hrvatom in fJovencem tudi severno-zapadne kraje. Ko jc naša dr-
iava zahteval i neodvisnost Srlx.v, Hrvatov in Slovencev, je odgo-
veriia Italija: Istra. Gorica in drugi kraji morajo pozabiti, da so Slo-
vani, ki potrebujejc samo zveze pokornosti kralju. KaVr.r jp Avstri-j 
; a hotela preprečiti italijansko ujedinjenje. tako hoče Italija sedaj ' 
nasprotovati delu-našega ujedii.jenja. In ravno na istih točkah. — 

1 kjer je Avstrija, zidala udarec Italiji, je udarila sedaj Italija Ju-
goslavijo. In še več . Italija skuša spraviti na prestol pregnane Ilab-
sburžane, o katerih je rekla sama. ia so sovražniki človeškega rodu. 

Oudna in karakteristična je podobnost med borbo Jugoslovanov 
in Italijanov za svobodo in ujedinjenje. 

Avstrija je prop;ulla. na njeno mesto stopa Italija in igra njeno 
1 vlogo. Avstrija je ustvarila italijansko. Italija pa jugoslovansko ir-

redento. 
Nikdar si nismo hoteli prisvojiti tuje lastnine in želimo, živel i 

v miru z vsemi sosedi m predvsem / italijanskem narodom, ki nam 
[\ je propovedoval evangelij svobode. V miru hočemo delati za doino-
LJ vino in človeštvo. 

Nt3 želimo italijiinskemu narodu, da bi se v bodočnosti obnovila 
usoda igralca iste vloge. Zato upamo da sc bo italijanski narod pra-
vočasno iztrcznil in rekel: noeen.o tako! 

j ^Ii verujemo v sveto zvezo narodov, verujemo v svobodo in e-
Uiakost naroda, v nacjonalnost v narodno zavest, verujemo v na-

* no zavest, verujemo v sveto demovino. Naša je bodočnost! 
Ne zahteva jmo od Italije, da vlada bla-ro, ampak da zapusti 

t ypmtin. ' ("Slovenski Narod" . ) 

i 
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GLAVNI UP.AD v ELY. MINN. 
. . . — -j 

Glavni todborafld. 
Predsednik: RUDOLF PERDAN, 933 E. ISStto St . Cleveland, O-
Podpredsednit: LOVIŠ BALA NT, Box 106 Pear! Ave., Lc.mla, O. 
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn. 
Blagajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, Minn. 
Blaga ju ik netzp:afanib smrtnin: JOHN MuVERN, 524 E. 2nd 

W. DulntS, Mina. 
Vrhovni xdrmvnlk: 

Dr. JOS. V. GRAHEK, 843 E. Ohio Street, N. S.. Pittstargh, Pa. 
Nadzcml odbor: 

MOHOR MLADIČ, 2603 So. Lawndale Are, Cbicaso, I1L 
FRANK SKRABEC, 4822 Washington Street, Denver, Colo. 

Porotni odbor. 
LEONARD SLABODNIK, Box 4S0, Ely, Minn. 
GREGOR J PORENTA, Box 170, Black Diamond, Wash. 
FFVNK ZORICH, « i l7 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

'Združevalni odbor: 
VALENTIN PIRC, 519 Meadow Ave., Rockdale, Jollet, I1L 
PAULINE ERMENC, 539 — 3rd Street, La Salle, UL 
JOSIP STEi.LE. 404 E. Mes?a Avrnue, Pueblo. Colo. 
ANTON CELARG 706 Market Street, Waukegan, I1L 

Jednotlno nradno glusilo: "Glas Naroda**. ; 

Vse stvari tikajoče se nradnih zadev kakor tudi denarne po?HJa-
tvo naj se poSiljajo na clavneea tajnika. Vse pritožbe naj se pošilja 
na predsednika porotnoga odl>ora. Prošnje za sprejpin novih Članov 
In bolnisWa spričevala naj se poftilja na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska Katoliška Jednota se prii>oroča vsem Jugoslovanom 
za obiien pristop. Kdor želi posta'i član te organizacije, naj se zglasl 
tajnika bljižnega društva J. K. J. Za ustanovitev novih društev 
•e pa obrnite na gL tajuika. Novo dni£tvi> Be lahko vstanovl z 8 
člani ali članica mL 

lz Jugoslavije. 
Zaroka kralja Aleksandra, b! 

Dne M. januarja ob 7. uri zvečer ' 
ie prispelo iz Bukarešt** . l»ca- -
urrad uradno poročih>: Njegovo:1 

veličanstvo kralj Aleksander I. j', 
-c je zaročil z ruumnsko kraljici-
no M.irio!«! (Marijo) , tlrujjo hčer- ' 
ko runiunskega kralja Ferdinan-i^ 
ila in kraljice Marije. 

1'rvo poročilo, ki je dospelo vj ( 
Heojirad o zaroki kralja, je bila! 
brzojavka, ki jo je jnislal siunj 
!\ralj svojemu bratrancu princu 
Pavlu, v kateri javlja svojo zaro-
kii. Tirtli v Ruimmiji sc je za za- 1 

roko izvedelo iz brzojavk, ki jiii ? 

je ]x>>lala prineezinja .Marija svo- 1 

jim prijateljicam. Tudi nekaterim 
pri jatcdjicam in sorodni ca m v i 11 •»-
zemstvu je kraljičina Marija sp »- ' 
ročila svojo zaroko, taki> da po 
svetu za zaroko izvedeli tudi prej 
iz zasebnega vira. kakor pa je bi-
lo otieijelno obiavlieno. 

Polemika o hrvatski himni. 
Povodom stoletnice hrvatske 

narodne himne "Lepa naša domo-j 
vina sc je vnela huda političi ja 
časopisna borba. Nnvosadska "Za-
stava" je namreč priobčila na 
dan stoletnice liuiijanina. sklada-
telja himne, obširen životopis. v ' 
katerem je rečeno, da je i>il Ru-
lijanin Srb j»ravo>lavne vere. in 
da je bi i* njegov d'*d pravoslaven' 
pop nekje v Srcmu. List "Hrvat" ' I 
je pograbil to ugotovitev in na-' _ _ i pada Srbe. ceš. <la hočejo po.^rbiti' 
tudi stViwitclja hrvatske naritdne' 
himne. — Kaj bi bilo. dostavlja 
k temu ljubljanski list " J u t r o " , ! 
ako bi se tudi n:i inalo skregali s 
•Srbi, ki nam hočejo posrbiti Da-' 
voriiuv Jenka edino zato, ker je, 
komp« niral srbsko di-žavno him-j 
no " l iože pravde" ! 

Socialno zavarovanje. 
Minister za soeialno politik« d1*. 

Kukovec ( Slovenec) je na podlagi 
pooblastila o ureditv' zavarovanja 
delavcev zoper bolezen in nezgo-
d e izdal novo naredijo, s katero 
se z ozirom na današnje življenj-
ske razmere MI V svrho olajšave 
ein.-Iičnega ust rojstva delavskega 
zavarovanja uvrščajo bolniški za-

varovanci v !•'{ mezdnih razredi o v. 
Zavarovana mezda, ki je podlaga 

'odmeri prispevkov in podpor je 

določena v najnižjem razredu /. -
l'.u n« znaša, v najvišjem razredu 
"Ju Din ter odgovarja najnižji 
mezdi i>osameznega mezdnega 
razreda, v katerem sc giblje vi-
šina lili /. I« I d 2 L)i;i do preko *J0 
Din. dosedanjimi zakonitih 
predpi>ili je bilo določenih 12 
meziluili razredov, v katerih je 
odgovarjala najvišji mezdi od 7 
d<> 41 K zavarovana mezda od lj 
do največ -Is K. 

Z isto naredim se je v slučaju 
nezgodnega zavarovanja zvijal 
najvišji vračunljiv zaslužek, ki 
služi k< * ]>oillaga za iKlmero pod-
por in prispevkov ter preračunje-
i;j" odšle tlnin odškodnin <»d 18 
t is<K* kron na t><X M t Din in sicer za 
celo kraljevino izvzemši Srbije in 
t rne gore. Xaredba je stopila v 
moč 1. januarja in velja do 1. ju-
lija t. 1. Namen je jasen: priprav-
ljati stopn je vaje pot za poslova-
nje po novi uredbi. 

ADVERTISEItENTS. 

A l i bo prišla^ 

lnfluenea divja v Evropi. Lon-
< on trpi \\sled nje in švedski 
kralj (i usta v je imel napad influ-

ence . I»ole?.eii papeža Benedikta 
se je pričela s simptomi infliien-

!<-e. \'eč kot mogoče je. da bo pri-
,. hi tudi v Ameriko. Najbolj pa-
nnluo je juipraviti sc na ilneve 
ZH'Ireg. ('e bo prišla, boste potre-
bovali Trinerjevo (Irenko Vino in 

j rad i toga ga kupite sedaj. Kakor-
l itro bo postala nevarnost oči-

: vidno, bodo vsebovali vsi ofieijel-
ni buletini priporočilo. Ohranite 
s -oje drobovje odprto. V ta na-
ii.-n je Trinerjevo Grenko Vino 
r.ajl>olj zanesljivo sredstvo. Imej-
te ga v svoji zdravniški omarici 
od sedaj naprej in ne bo vam tre-
ba dol žit i lekarnarja ali prodajal-
ca zdravil kot se je zgodilo to 
pred tremi leti, ko so bili labo-
ratoriji Trinerja do skrajnosti za-
I osleni z izvajanjem naročil, a 
kljub temu niso mogli izvršiti 
vseh naroČil. Kupite tudi Triner-
jevo Angelika Grenko toniko, ki 
je izvrstno sredstvo za rekonva-
1 execute. 



Edgar Allan Poe: 

Č u d o v i t i d o ž i v l j a j i A r t u i j a G o r d o n 
P y m a . 

Za "Glas Naroda" prcvel A. Šabec. 

(Nadaljevanje.) 'i 
JM* 1 | J 

Tretje poglavje. I: 
' I 

Takoj mi je šinila v glavo misel ' 
da je ta papir pismo od Avgusta : 
\sled tega ali onegp vzroka mu , 
ni bilo mogeče. oprostiti me iz' ( 
n o j e ječe. zato je v Mi l ta način,';, 
da m - obvesti. Ves tresoč se pri-^3 
čnkovanja začel spet iskati 
sveče in vžigalice. Celo uro sem1 < 
iskjil teh predmetov, in ta ura se , 

i 
mi j«' zdela cela večnost. Končno, 
ko som prišel s svojo glavo tesno , 
k navlaki, ki je ležala pri izhodu , 
mojega kovčega. .icm zapazil v , 
- im-ri. kjer bilo prebivališče , 
pomorščakov, malo. komaj brlečo , 
lučeo. Na vso moč presenečen, j 
sem so poskusil tej lučel približa- , 
ti, kajti zdelo se mi je. da ni zelo } 
oddaljena od mene. Medtem, ko « 
sem pričel z glavo majati, sem iz- 1 
[ revidel, da mi je mogoče pribli-
žati se luči na ta način, če grem , 
počasi in i revidno v nasprotni j 
f^nieri. Naenkrat sem jo imel pre<i ^ 
sabo, in videl sem, da prihaja od | 
ostankov »nojih vžiir die, ki so le- • 
;v:ule r.a nekem praznem, na stran 
prevaljenem sodu. Kako so prišle- 1 
na ta kraj.' Moja roka je prijela , 
dva ali tri koščke voska od sveč. 
Icate-ro j«- p*s «»trl<>dr.I kakor s«*, j 
mi jo zdelo. Takoj mi jo bilo ja- ] 
miii. »la mi j* tiger pojedel sveče , 
i«. moje upanje je splavalo po : 
vodi, da bi še mogel čltatj. kar , 
mi j«- sporočil Avgust! Or>tanko 1 
vosku som pustil, ker niso bili 
Več /n. rabo, fosfor od u^l<ralic pa ^ 
seni skrbno spravil skupaj ter se . 
vrnil /, njim nazaj v svoj kovčeg. . 
kjer je mirno ležal moj tiger. — V 

Kaj mi jo še storiti? Tema jc -
bila taka. da nisem videl niti ro. ^ 
k«- pred seboj. Zaniii sem s! nape- ^ 
i»ja! možgane, da bi izanSef način. ] 
l.ako bi si naiedil luč. Končno mi ; 
je prišla neka misel, ki se mi je , 
zdela dobra, čudil sem se le. da , 
se mi ni prej porodila. Položil j 
sem fosfor na papir ter z roko rl- « 
bal in tri fosforjev prah. In res? 
Mahoma vzplamti preko ^>apar- \ 
ja. ( e bi bibi ns, njem kaj pisane- . 
ga, bi mor d natančno videti, toda < 
opazil sem, da je bil papir prazen. 

Bil s«*m vrs obupan in š<*le po j 
<lolgem čas i som se spomnil, da > 
sem videl samo eno stran papir- < 
ja, in moja jeza je pnk'.pela do vr ' 
hunca, ko sem se spomnil, da sem ; 
v prvi togoti. raztrgal papir na 
drobne kosce ter jih razpršil bog-
\ ekam. 

Tigrova bistroumnost me je re-
šila. I'o do i tre m iskanju sem našel 
košček papirja; držal sem ga j*>n 
I ed nos ter mu skušal dati razu-
meti. naj najde še ostale kosec. 
V moje največje začudenje je ta-
ko; razumel, kaj hočem in kmalu 

.. . i 
jo našel ve-'*jidel mojega raztrga-
i ejra pisma. K sreči setn kmalu I 
sp»l našel ostanke fosforja, kaj-
ti vedno so dajali od sebe nekaki 
sij in blesk. Prva izkušnja me je ; 
izučila. zat-> scni sklenil, da boin 
sedaj bolj previden. Gotovo so sta ' 
le na nepreiskani strani papirja 
zapisane besede, toda katera je 
bila tista s*rt h ? Končno sem na 
slepo s ris"-o zložil pepir, in pri 
kratkem svitu fosfora, sem zapa-
zil par besed pisanih z rdečo tin-
to. Besede so se glasile; 

— Kri — če ti je življenje dra-
go, ostani tiho! — 

Kdo more popisati mojo gro-
zo. ko sem prečital to sporočilo! 
To negotovo, skrivnostno svarilo, 
sredi ncprodirtre teme moje ječe! 

Avgust jf imel gotovo tehten 
vzrok, da je želel, aa ostanem 
skrit, toda jaz nisem mnjrel na 
noben način najti rešitve te ugan-
ke. 

Popolnoma obupen sem se vr-
gci na žimnico. kjer sem gotovo 
ležal en dan in eno noč v nekaki 
pol uza vesti. 

Končno sem se spet dvignil ter 
pričel premišljevati o grozotah, 
ki me obdajajo. Vedel sem. da mi 
bo nadaljilih štiriindvajset ur ne-
mogoče preživeti brez vode. Od 
^seh pijač sem imel samo še ka-
kega četrt pinta žsranjlee iz bre-
skev, katere pa ni mogel prena-
šati moj želodec. Klobas ni bilo 
več. od slanino je ostala samo še 
koža. K vse j nesreči se je pridru-
žilo še to, da me je pričala strašno 
boleti glava ter da se me je pola-
KČeval nek** vrste delirij. Že par 
ur sem dihal le z največjo težavo 

' in v prsih me je neznosno tiščalo. 
• Poleg tega pa se me je polastil ! 
I še drug strah. Vzrok in povod za 1 

'ta strah sem našel na svojem psu ; 

Tigru. * 1 

Prvo izpremembo •» njegovem J 

( obnašanju sem opazil, ko sem H 
drugikrat u>^al fosfor, s katerim^ 

• sem razsvetlil pismo. On je tedaj j 
v. lahnim renčanjem dregnil s svo-jJ 

I jim nosom v mojo roko, toda jaz j 
sem bil dotieni trenutek preveč 

, razburjen, da bi temu posvetil več <; 
jo pozornost. Nato sem se (vrgel ' 
n« žimnico ter sem zapadel neke j' 
Mste letargiji. Naenkrat sem se |] 

zbudil vsled nekejra čudnega sika- ' 
nja. katero sem čul poleg svojega ' 
ušesa. Spoznal sem, da prihaja oa ( 

I sa. ki se j? nahajal brezdvomno | 
v položaju največjega vznemirje- J 

nja. kajti liro pel je močno, dočim | 
so se njegove oči divje svetile v , ! 

temi. Pričel sem ga klicati, on mr | 
jo odgovarjal z lahnim renčanjem 
nato pa je utihnil. Kmalu »cm zo-
pet zapadel svoji otopelosti, a zo-(" 
pet sem bil /bujen na enak način J 

kot preje. To se je ponovilo tri ali ( 
štirikrat, dokhr me ni končno to,1 

njegovo obnašanje pripravilo v 
tak strah, da sem prišel popolno- ' 
ma k zavesti. Sedaj je ležal na 
vratih kovčepa ter strašno ren- ( 
čai. škrtal z zobmi ter se stresal , 
kot v krčili. Brez dvoma jc postat, 
stekel vsleJ. pomanjkanja vode 1 

Iri vsled slabega zraka v tesnem | 
prostoru. Kfij naj storim! Umori-
ti ga. nij j? bila neznosna misel, 
iii vendar se mr je zdelo, da je v , 
t"m edina moja rešitev. Natančno j 
srni lahko spoznal, kako so njepro-
ve žareče oči počivale na meni z , 
izrazom smrtnega sovraštva in 
vsak trenutek sem pričakoval — j 
njegovega napada. Končno nisem 
mogel več vzdržati v svojem stra- j 
bovitem položaju; sklenil sem, da 
z. pustim svoj kot ter da jra od-
stranim. pa naj se zeredi. kar ho-1 
če. Moral sem ravno preko nje$ra 
in kakor j? bilo videti, je pes že 

Isnitil moj namen: pokazal je svo-
je bele zobe. ki so blesteli skozi : 
temo. Vzel sem ostanek jedil ter 
steklenico z žganjem, kakor tudi 
dolgi nož, katerega ml Je pustil ( 

[Avgust, zavil sem se kolikor mo-
poče tesno v svoj plašč ter sem 
stopil proti odprtini kovčega. To-
da komaj sem dobro vstal, je bil 
j.*f z glasnim renčanjem že na 
ir.Ojem vratu. S eelo ter.o svojega 
\elikega telesa je zadel na mojo 
tb sno ramo in jaz sem telebniT 
kakor snop n:: desno stran, dočim 
j " podivjana žival šinila preko 
mene. Padel sem na hrbet in moja ] 
u.ava se je zavila v odeje, katere 
so me tedaj obvarovale njegovih 
zob. ki sem jih ted;-.] čutil skozi | 
odejo na svojem vratu. I^ežal sem 
pod živaljo brez vsake moči. Obup 

1 pa mi je da! moči, pogumno seir. 
i s - dvignil, pahnil psa od sebe ter 
j odvlekel odej > s seboj. To sem mu 
i nato vrgel preko glave in telet 

, Jsa, in predno se je mogel izmotati 
iz nje. sem bil skozi vrata, katera 

I sem od zunaj zaprl. Toda tekom 
Tega nri je odpadel zadnji kos 

. mesa. in vse, kar mi je še ostalo, 
, je bila steklenica.* * kateri se je 
i nahajalo še nekoliko žganja. Ko 
. sem vse to premišljeval, se me je 
. polastil zopet tak obup. da sem 

nastavil steklenico na usta ter iz-
pil njeno vttbino do zadnje kap-
ljice. nakar sem treščil stekleni-
co ob tla. 

! Trenutek nato sem slišal, kako 
je neki pritajen glas zaklical rao-

r je ime. To jv? prišlo tako nenad-
i no in jaz sem bil tako razburjen, 
! da nisem mogel odgovoriti. Mož-
n nost govorice me je pustila popol-
. noma na cedilu, in v smrtnem — 

strahu, da me bo moj prijatelj 
. smatral mrtvim ter se mogoče obr 

nil. sem stal med košarami, ne da 
i l i si moprel pomagati. Č'e bi samo 

en zlog imel odločevat! o mojem 
r življenju ali smrti, jaz ga ne bi 
t. mogel izgovoriti. Bil sem si tega 

gotov in občutil sem vso grozo 
>. svoje zadnje ure. Toda moji mož-
3 srani so oslabeli in-zgrudil sem se 

brez zavesti preko kovčega. 

Pri mojem padcu nri je odletel 
nož izza pa?,a ter padel zvenče na 

o tla. Nikdar ni bila še nobena god-
e ha mojim ušesom tako prijetna, 
i- kakor to zvonenje noža! Z naj-
o večjo napetostjo sem poslušal, če 
i- ie Avgust slišal ropot, kajti bil 
r «pm prepričan, da je mogel samo 
o* on prej klicat i moje ime. Neka. 

Vsakdo, ki živi v Ameriki, je : 
brezdvomno že kje čital ti dve ne- ; 
koliko tajinstveni besedi, s kate- j 
rimi ozrračujemo jako važno dr-
žavljansko svoboščino. JS tema i 
dvema besedama je začel latinski 
tekst starodavnega angleškega 
zakona od leta 167S, s katerim je 
bilo ustanovljeno, da vsakdo, ki : 
misli, da mu je bila protipostavno 
prikrajšana ujegova . svoboda, 

jila pravico zahtevati, da ga pri- i 
[vedejo pred sodnika, kal ere ima : 
'naj razlaga, zakaj on misli, da se 
'mu mora vrniti proetost. Ker je 
bila enkrat navada, imenovati za-
kone in važne dokumente po za-
četnih besedah njihovega besedila 1 
in ^o bili zakoni pisani v laitinšči- < 

'ni, tako se j e ta zakon, ki ga je ; 
'angleški parlament izsilil od kra-
ljevske tiranije, zvai " Habeas 
Corpus A c t " . Habeas corpus in 

j sledeče besedilo bi se glasilo v 
prevodu nekako tako: Naj se telo 
|(namreč: jetniki) privede pred, 
sodnika.. . 
I Da razumemo velikansko zgo-
dovinsko važnost tega staroslav-
nega zakona za razvoj državljan-
skih svobod, si moramo predstav-
ljati počenjanje nekdanjih kra-
ljev isi njihovih zastcipnikov, ki 
'so samovoljno spravljali svoje po-
danike v zapor, ako se jim je tako 

Uljubilo. Zakon o Habeas Corpus 
' je storil za vselej konec samovolj-
nemu zapiranju državljanov, in 
Angleška je s tem prva vstopila 

. v vrsto svobodnih držav, -dočim 
, so kontinentalne države s svojimi 

preiskovalnimi zapori" in " a d -
ministrativnimi postopanji"' osta-
le "policijske države" še deloma 

. do najnovejšega ča-sa. 
j .Združene države so podedovale 

. svoja pravna načela od Angleške, 
in tako je Habeas Corpus postal 

, tudi ameriška ustanova. 
. | Ustava Združenih držav pravi, 
! da nikdo ne sme biti prikrajšan 
. I v svoji prostosti brez pravilnega 
i so dnega postopanja, in. razlaga, 
. kaj to pome nja, namreč, da pred.-j 
. no se komu odvzame prostost, 
, 'mora sodnik s poroto vred v jav-! 
, nem zaslišanju obravnavati o nje- ' 
. govern slučaju, da on mora biti' 
i prisoten in imeti pravico braniti1 

- se ter izbrati si pravnega brani-' 
i telja, ki naj gleda, da bo on vde- ! 

Izležen vseh pravic, do katerih je ' 
. upravičen. Ako dot^čnlk ni zado-
i voljen z odločbo sodišča, ima po 
. navadi pravico zahtevati, da eno 
| ali več višjih sodišč pregleda nje-
i gov slučaj. Dokler vsa ta sodišča 
l niso izjavila svoje končoie odloč-
t be, on je sploh upravičen, da osta-
t ne na svobodi pod jamščino 
i (bail), kar pomen ja, da mora ne-
) kdo jamčiti plačilo neke gotove 
r ] vote denarja, ako se dotičnik, ko 

no pozvan, ne prikaže pred sodni 
i dvor. 
i j Zakon določa, da nikdo v Zdru-
l ženi h državah ne sme izgubiti 
> svoje prostosti razen radi tehtne-
; ga in zakonitega razloga. Ali ako 
r se kdo vziic zakonu nahaja v za- , 
i poru ali je drugače omejen v svo- < 
1 ji prostosti, mu daje konstitucija 
i pravico, da si poišče svojo pro-
a 1 
a minut je bilo vse tiho, končno pa 
s seIn spet zaeu! : — Artur! — No- ] 
>. Aooživljeno upanje mi je dalo še i 
e enkrat moč, nato pa s«.m zakričal 
o -iz vsega grla -. — Avgust, o, Av-
e gust! — Prst J Za božjo voljo, — 
n molči! — je odvrnil r. glasom, ki 
-- f>e je tresel vsled razburjenja. — 
b- Takoj bom fcpet pri tebi, moram 
i- si najprej najti svojo pot skozi ta 

prostor. — Dolgo časa sem ga i 
o eul. kako se je premikal med na-
)- vlako, in vsak trenutek se mi je 
l- dozdeval cc'a večnost. Končno pa 
i, sem začutil neko roko na svoji 

rami in istočasno mi je nastavil 
1- na irsta steklenico vode. Samo oni, 
— ki so se že sami nahajali v enakem 
lj loložaju ter stali pred žrelom smr-
>r ti vsled žeje. si morejo ustvarit) 
[a pojem, kako je človeku, ko začu-
10 ti to blagodejno tekočino v svo-
m .iem izsušenem grlu. 
t>i Kakorhitro sem si nekoliko po-
ra gasil žejo, je potegnil Avgust Iz 
so svojega žepa tri ali štiri kuhane 
ž- krompirje, katere sem hlastno po-
se jedel. Seboj je imel tudi malo za-

prto svetilko in njeni dobrotni 
e| žarki mi niso bili v skoro nič 
Ia manjšo tolažbo kakor jed In pl-

jača. Toda jar sem hotel najprvo 
izvedeti, kaj ga je tako dolgo za-

j . državalo, da ga ni bilo k meni, in 
'e <>n mi je res pričel takoj praviti, 
11 kaj vse se je pripetilo na ladji za 
l o »časa mojega ujetništva. 
a j (Da* je prihodnjič.) 

i 
stost s pomočjo sodnega ukaza, ki 5 
se zove " W r i t of Habeas Cor- i 
pus? ' . < 

Tak slučaj se je zadujič pripe- 1 

til v državi New York. Očim ne- • 
ke mlade deklice se je pritožil * 
pred mirovnim sodnikom (justice ' 
of the peace), da sta njegova pa- > 
stork o in neka njena prijateljica • 
vedla nemoralno življenje, t Dela-;' 
la sta v nekem kinematografu in1 

očim je bil mnenja, da j c to nekaj i 
strašnega.) Mirovni sodnik je na-.i 
to odredil aretacijo obeh deklet p 
in ju poslal v reformatorij za po-j-
kvarjena dekleta, ne da bi deklic^ 
kdaj videl ali jima dal priliko, da 1 

bi razlagali svoje stališče. Ker ] 
deklici nista poznali zgoraj orne-'-1 

ji jene ustavne pravice, nieesar ni. J 
bilo storjeno za njuno prostost 
tekom šestih mesecev, dokler ni 1 

neki <>dvetnik slišal o tem slučaju,-
in dasegel, da sta bili na podlagi 
" W r i t of Habeas Corpus" prive-^ 
deni pred sodnika vrhovnega so-!] 
dišča, ki ju je takoj oprostil. j! 

D m g zanimiv slučaj se je tudi | 
pripetil pred kratkim, ko je nekij-
inozemec, ki so ga priseljeniške i 
oblasti držale predolgo v svrlro 
deportacije, dosegel svojo pro-
stost potu nt " W r i t of Habeas 
Corpus' 

Ker je " W r i t of Habeas Cor-
pus" eno največjih jamstev, do 
katerih je upravičen vsakdo, mo-
ški, ženska ali otrok, živeč v Zdr. 
državah, j e važno, da vsak raz-
ume. k a j t a p r a v n a u s t a n o v a p o -
men ja. " W r i t of Habeas Corpus " j 
je povelje sodnika kakega vrhov-1 
noga sodišča na jetniškega čuvaja, 
ali na vsako osebo, ki detenira 
drugo osebo, n a j ob gotovem roku 
p r i v e d e svojepra v a r o v a n c a ali j e t -
nika pred sodišče in uboga, kar-
koli odredi sodnik, ki je povelje 
izdal. 

Vsaka oseba, ki misli, da ji je 
bilr. odvzeta prostost brez zadost-
nega razloge, ali na nepostaven 
način, sme zahtevati, naj jo pri-
jvedejo pred sodnika kakega vr-
hovnega sodišča, da tam pove, za-

!haj misli, da bk morala biti izpu-
'točena na svobodo. Splošno pravilo ] 
je, da mora dotičnik sam zapro-1 
'siti za " W r i t of Habeas Corpus", 
'ali v posebnem slučaju more tudi 
.druga oseba to storiti. Mož more 
dobiti 4 ' W r i t " za svojo ženo in 
žena za svojega moža. Za mlado- c 
letnika morejo zaprositi stariši s 

- ali varuh ali najbližji prijatelji. » 
'Ali običajno sodnik ne izdaje < 

- / ' W r i t of Habeas Corpus" na j 
'prošnjo osebe, ki ni v nikaki zvezi 1 
z osebo v zaporu. j 

i j Biti prikrajšan v svoji prostosti ^ 
ne pomenja le ječo ali zapor, anr-

s pak vsak drug način omejitve 
i prostosti. Habeas Corpus velja za ^ 
i vsak tak slučaj. Dogaja se n. pr. J 

'dostikrat, da prekanjeni sorodni- -
• pi spravljajo koga v norišnico, f 
t češ, da je nor ali slaboumen. Pa : 
- naj bi bil dotičnik tudi zares ne- < 
) varen norec, on mora biti prive- • 
- den pred sodnika, ako je bil iz- ( 
- dan " W r i t of Habeas Corpus". , 
i Inozenici. nahajajoči so na Ellis 
- Islandu radi deport ac i je, morajo 
- biti privedeni pred sodnika, ki je 
i izdal " W r i t " . Na isti način mo-
- rejo stariši zahtevati odpustitev 
i mladega sina od vojske, ako se je 
1 vpisal brez njihovega dovoljenja-
- Stariši. katerim je bil odvzet o-
- trok, se smejo tudi p oslu žit i tega 
i postopanja. 

V večini držav inrajo prizivna 
i sodišča (torej višja sodišča kot je 
i County Court) pravico izdajati 
a i " Writ of Habeas Corpus". Naj-
.- višje sodišče Združenih držav mo-
e re ga izdati za vso deželo, dočim 
a državna sodišča ga izdajajo le za 
i svoj delokrog. 
1 Vsakdo, ki želi dobiti " W r i t of 
Lt Habeas Corpus", naj se obrne do 
a sodnika vrhovnega sodišča (Su-
*- preme Court Judge) onega okrož-
1 ja. kjer se nahaja oseba, ki je pri-

krajšana v svoji prostosti. Ako 
sodnik je odsoten ali noče izdajati 
" W r i t " , naj se obrne do drugega} 
sodnika. V večini držav zakon 

z predpisuje kazni za one sodnike, 
e ki odrekajo " W r i t of Habeas 
>- Corpus" brez zadostnega razloga. 
i-
ri 
te V JEČO RADI KRAVE. 

° T . . 
t J. Bolds rz Goshen je bil obso-
n jen na petdeset dni ' špebkamre*. 

ker je udaril svojo kravo z vila-
a mi po hrbtu Udarec je bil tako 

močan, da je krava vsled njega 
poginila. 

• "Habeas Corpus". 
I Jugoslovanski oddelek F. L. I. S., New York.) 
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Rehabilitacija Rusije. 
k 

Načrt, ki ga je m od za v e z n iš k a 'x 

konferenca strokovnjakov predlo- ^ 
žila vrhovnemu svetu v Cunnesu ^ 
naglaša potrebo brezpogojne soli- 1 

darnosti vseh evropskih držav. V ^ 
vprašanju grospodarske sanacije ^ 
se poudarja važnost, ki jo ima ru- . 
sko tržišče za svetovno gosipodar- ^ 
stvo. Vse države, ki ]>rrdejo v po- z 

štev, pa bi morale dati jamstvo za 
zaščito privatne lastnine in za ra^- 1 
borito finančno gospodarstvo. " 

Pariški list "Temps*7 s** obšir-
no bavi ?. ruskim vprašanjem ter 
iiaglaša. da se izza boljševiškega 
režima pojavlja nova Rusija, ki j 
bo prej ali slej zahtevala svoje 
mesto, ki ii pripada v svetu. So-
vjetska vlada je sedaj edino koni-
petentna, da vodi nacijonalno ru-
*;ko politiko. Napram inozemstvu 
nastopa sovjetska vlada v imenu & 
celokupnega ruskega naroda in -
vsled tega ne sme noben narod, k i j| 
želi biti smatram prijateljem bo- -
doee Rusijo, omalovaževati njenih i 
zahtev. Francija nikakor ne sme I 
•priti s predlogom, da se stavi ru- I 
i ski narod pod kontrolo. 
| Glasom zadnjih poročil iz R u - j 
[sije je izjavil Lijenin na seji stro- . 
.kovnih organizacij v Moskvi: 
"Vesti , ki jih dobivamo od naših g 
predstavnikov v buržuaznilr deže- * 
iah, naglaša jo, da se namerava * 
s v e t o v n i k a p i t a l i z e m zecLmiti v ^ 
svrho sanacije (ozdravljenja) go-
spodarskegn (ekonomskega) rav-
notežja v Evropi, nudeč Rusiji & 
materijelno pomoč za njeno ob- » 
n o v o . M o r e m v a m s p o r o č i t i , d a ^ 
s o v j e t s k a v l a d a n e b o o d k l o n i l a 

jpomoei kapitalističnih držav. To-| 
Jda mi računamo na to. da ne 'bo-J 
jmo ničesar izgubili od naših živ-«' 
1 jonskih interesov in da ne bomo ® 
d o p u s t i l i naš im n e p r i j a t e l j e m . da g 
izrabijo to priliko, da zadajo nda-
vee režimu, ki je postavljen v Ru-
siji na. željo" vsega naroda. Mi ' 
smo pripravljeni prenesti velike | 
žrtve, kar m omenta no drugače ne ^ 
more biti, toda rajši poginemo, 
nego da popustimo v glavnih toč-
kah komunističnega programa. ' 
Ne bojte se rričesar. imejte v nas 1 
popolno zaupanje! "Bliža se čas,!« 
ko se bo zrušil zid, ki nas loči od , 

j ostalega »veta in ko se bomo mo- * 
jgii zopet sA-obodno gibati." 4 

£ 
£ 

Cehoslovaki v Jugoslaviji. 
Novinar Vojta Ražnv je Imel te f 

dni v Splitu predavanje o Čeho-
slovjikih v Jugoslaviji. Na podla-
gi njegovih izvajanj živi v Jugo-
slaviji okoli 150.000 Čehoslova-
kov Cehi živijo večjidel na Hr- ' 

1 vatskem. Slovaki pa \ Vojvodini j 
in Sremrr. Čehi so prišl? v Jugo- S 
slavijo prvikrat kot graničarji za | 

. \lade Marije Terezije in Jožefa 
t II., potem v polovici minulega 1 

stoletja in zadnjikrat leta 1883. 
. Ražnv je cmenil, da so ti Čehi 
, skoraj brez narodne zavesti in da 1 

1 se nazivljejo kratkomalo Hrvati, 
- čeprav mnogi ne poznajo hrvašči- ' 

ne. Naši Slovaki so v kulturnem ' 
" oziru nad Čehi. Predavatelj je 
" apeliral na čelroslovaško inteli-s • genco r jugcslovanski državi, ki 
^ naj skrbi za kulturno življenje 

teh Čehoslovakov ter izrazil upa-
v nje. da bo jug. vlada dovolila če-
e hoslovaški narodni manjšini svoje. 
l Sole. _ 

, Ne bo sestrico zatožil. 
"Mama, ali me je Micka zato-

, ž i la?" 
? " N e , s inko! " 
j "Potem ti tudi jaz ne povem. 
. da je Micka razbila šipo." 

1 POTOVANJE IZ EVROPE. 
1 

Ako imate sorodnika v Avstriji 
f ali Nemčiji, kateri ie tam pristo-
3 jen ter želi priti v Ameriko, ga 
- zamorete sedaj dobiti sem. Na-
- dalje za m o rejo sedaj ameriški dr-

žavljani dobiti žene in otroke iz-
? pod 18. leta iz Jugoslavije ali za-
1 sedenega ozemlja. 
a Avstrijski podaniki morajo pla-
^ čati vizej pri ameriškem konzulu 
s >: amerikanskim denarjem in rav-
L no tako morajo na Eliis Islandu 

svoto .$25.00 pokazati v ameriških 
dolarjih. 

Glede denarnih pošiljatev v 
U. S. dolarjih, za vsa pojasnila 
glede potovanja, potrebnih listin 
(affidavltov} in voznih listkov 
se obračajte na najstarejšo slo-

} vensko tvrdko: 
l Frank Sakser State Bank, 

82 Cortland C St., New York, N. Y. 

Neprekosljiv odmev. 
V neki družbi so se prepirali, 

kje se sdiši najboljši odmev. Vsa-
kdo je hotel blesteti, kako je sli-
šal najsijajnejši odmev. Tenia vse 
je prekosil gospod, ki je doživel 
tak-le odmev: V Švici je zaklical 
nekoč ves zadovoljen nad lepoto 
kraja v naravo besede pesnikov: 
" M o j a bodi, l jubica!" , nakar mu 
je odgovoril odmev.: "Govorite 
z očetom!" • 

Velika Blaznikova Pratika 
ZA LETO 1922. 

20<* s poštnino vred. 
Večja naročila: 

100 pratik stane' $12.00 
50 pratik si&ne $ 6.50 
25 pratik stane : . . $ 3.75 

Z naročilom pošljite tudi denar. 
Slovenic Publishing Co., 

82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

| 

k Omejite prehlad. 
^ Ustavite kašelj. <; 
0 Oba sta znamenja nevarnosti. Pri-
V tajeni bofi z da ekoseinimi posledi- ]> 
A cami se lahko mnogokrat izognete, 
V de dobite prava zdravila. 

i;j Severa's ij 
Cough Balsam i; 

X (Severov Balzam zornr kašelj) !od- J' 
.[Ji pomore pri navadnemu kašlju, po- <[ 
y miri bronkialna vznemirjenja, po- ji 
'n[ pravi prebave, omogoča red in olaj- S 
r, šava dihanje. Cena 25c in SOc.— <[ 
0 Severa'« Cold and Grip Tablet« 
V (Severjevi Tableti zoper prehlad in Ji 
tji gripe) ustavije prehlad predne se <[ 
i1 razvije. Cena 30 centov. Po vseh ji 
V lekarnah. Ji 
K Ali ste dobili iztis Severjevega ([ 
>> Almanaha za leto 1922? Dobite 
^ ga zastodj pri svqjem lekarju s.lil pa Ji 
H direk£no od <[ 

Knjige! « Knjige! 
POUČNB KNJIG2 
Angleško-slovenski slovar — 

Dr. Kern . . . . f5.00 ' 
Sl«vensfa«k angleški u»var 
Sloven sko-angleška horalea 1.50 1 
Nen&ki abceddk 'So i 
NemSko an«>«£ld tohne« . . • «0 1 
V lepem vedenju 50 
Slovensfao-nemšld ahrrar — i 

(Janež« Bartoi) CM . 
aosMdna brrs Wttdtja Ml 
£^fflea. N&Todllo n Citroje ta 

pisani« erbaawi • clrllfcl AM 
DekletuOL Spisal Anton B Jeglič J i 
(ioapodinatro — Furp), Frak- 1 

tUfoa. knjiga a cage go«prJl-
nje.(Trdo rezana.) 

Praktični radona? JM $ 
KnJIsa • lepem vedraja Urtnmn, 

(Trdo T«žAno) LM 
Mladcaiecn, An t. 3. Jeglffl 

I. ivev^, 1 
IL rv*zek .M1 

N»«vet" n k f o In dom. Kori*,jia 
knjiga za vsako h!Bo 

Pravila sa olika. Dr. J. Dostojen 
Varana kiJv.rica, sa slabe lo dob-

re čase LM 
t 

BAZNE POVESTI IN O M A M . 
! •» 

Ldova Leruž, dobektivski roiuan l.#0: " 
JurtUf 4. n . : Orot ;q scd. lj 

H « mestnega boixj.i1>i Itd. . . ,75 j 
Jc*. Juriie, 6. zv: Sosedov bul Sul 1 

kmeiskegn cesarja itd .75 
Job. JuriM, €. sv.: Coktor Zober, ^ 

roman. — Tnsoiaer, togeoija .JI! 

Dve sliki — Ksa-ei Mcfto M \ 
Buda hreadno. Ni vsa zlato, kar uc j j. 

se sveti Itd. JU. 
f i t r u , povest ls Irske Jtmačke do- j1( 

fce M v 
**od svobodnim coin ceni, ugodovln-

6 a povest, L zv 1.28^. 
ed svobodnim Bjlncem, /goaovin-
ska povest, 2. sv. LSb1 

Povesti siovensfcecia ljudstva v 
poduk ki zabavo, Kalan J5 

Romariea, povest .M 5 
Sisto e Šesto, povest is Abrucev M 
Slike fes povesti, K saver MeSko E 

Študent naj be, — Na* vsakdanji E 
kruh J9 

Vesele povesti: Za moiem, — V r. 
pustiv Je Sla. r— Pravda med 
bratoma JU S 

/ojnimtr aH poganstv* in krst, 
pOVeSt mm •mmmmmmmmmmmmmrnmrnmrnrnm i^l 

eter Zgmgm M 
DoU s eroijesa M i 
Knjige družbe Bv. Mohorja 

Duhovni boj (3^4 str.) J* 
Mesija (1. sv.) J i 
Mesija (2. bv.) Jf 
KsodoTinu slov. naroda (S. sv.) J t ; 
Zgodovina slov. naroda (6. sv.) K , 
Mladim srcem (2. sv.) 1 

»nI Bal K. MeSko J t S 
lAjiga sn lahkotni,Težae ijodi, 

Splssi L Cankar 1.79 < 
»et tedouv v zrakoplova ZMt , 
»merika b AmerStsnrl B.M 

• ! ' 

J U b S K i KNJIŽICA — POVESIL 
L sv. Znamenje Mirih. Povest da 
tektfi-a Sherlock Holmes . . . . JM 

2. zv. Darovana. Zgodovinska po-
povest ts dobe Aovauskih apos-
tolov. M 

3 sv.: J-mai Znagovat, povest. 
— fifed Plazovi, tirolska povest. JM 

t sv. Mala ifvljmje, povest . . . . .68 
B. sv.: Zadnja kmečka vojska, 
•godovtnska povest .71 

6. sv. Gasdarjev sin — linear, 
povest M 

' Z ZADNJO POSlUATVIJO SMO DOBILI NASLED-
NJE XNJIGE: 

Stric Tomova Koča .<50 
Sv. Notburga J5 
Pravljice za Mladino, B. KoSutalk JM 
Gozdomik, (2 zveika) 1.00 
Cvet!oa Bor ograj ska M 
Dostojno vedenje • JJf 
Pravljice H. Msjar $ M 

Opomba: 
Naročilom Je prlloiiti denar, bodisi 
r gotovini, money order ali pottne 
znamke po 1 ali t eesta. Če potijo-
to gotovine, rekomandirajte pismo, 
Ne naročajte knjig, katerih ni v ce-
nika. Knjige pošiljamo piriUnlns 
prosto. x 

Godievski Katekizem jSf 
Beneška Vedeževalka 33 
Materina žrtev JJO 
Cvetke iS 
Pozigalc« 45 
Svetna noč 25 
Ciganova osveta JU 

Siovenic Publishing Co., 
82 Gortlandt St., 

New York 

m 
7. zv.: Pribajač. Zanimiva po-

vest 
9. scv.: Brencelj: Kako sesa se 
jaz likal. 1. zvezek LM 

10. zv.: Brencelj: Kako sem se 
i jas likal, 2. zvezek 1.M 
11. zv.: Brencelj: E&ka seos se 

| jaz likal 3. zrezek 1 H 
14. sv.: Breiicelj: Ljubljanske sli-

ke. (Po-iohe ljubljanskega me-
st«) 75 

16l sv.: P. Colon?: Joan Mlstda. 
Pvvrgtž Iz Španskega življenja .71 

16. zv. Ne v Amerike. Po reantCnib 
dogodbak. 7» 

fiPILMANCVB POVESTL 

2 sv.: Maron, krSanskl deček ls 
Libanon* Jf, 

' zv.: Marijina streka, pcve*t la 
( kavka^kib crora JU 

4. zv.: Praški JmJek, povest, IX. 
natis JU 

L sv. :Trl indijske povesti I I 
9. zv.: Kraljičin aeJak. S^odorln* 

ska jiovesf iz Japonskega . . . . J I 
10. zv. :Zve*il sin. povest Ii rltde 

i Akharjs Fellke^a M 
; ti . w.z l.leLa in hela vrtnica, po-
i veot J I 
12. rv : Korejska Vrsta. CrHca is 

i misiJonoT v Koreji M 
llS. zv.: Esj in ntag«, povent iz 

A mata Jtt 
14. sv.: Prisega heronskega gla-

varja, po vTMt 1» zgodovine ka • 
| nadskr .M 
ilS. zv.: AngeiJ sr»fnjrv — Pražil« 

sfti povest JS 
11«. bt. : ZlatokopL povest JM 
17. sv.: Prr'J med Indljanrl ali 

v*injw v Nlka?agw> ^ t 
18. zv.: PrecanJuAk) Indijskih ml-

I sijonarj^v 
9. sv.: Mlada mornarja*, povest M 

i SPISI JA MLADINO. 
I 
, Bob za mladi zob, pesr^lc« JU 

Dedek Je pravil, »wavljles M 

M O L I T V C M K L 

[ Skrbi za A ^ o : 
v usuja vezeno t M 

' v vcsfcno -M 

^ Rajski » 
^: v p'atno vezauo M 
l v kos*, vezano 1.79 
> v asD)e vezano LM 
1 
1 ZCMUETIDI 
t Zdrokab driav M 

Zemljevid Sle?enlje JC 
' Zeuljevid Evropo JSt 

Velika stenska imps LSI 
jZao\jevi£2: hev Tork, min. Is, Co-

lorado, Kansas, Motana, Mlnne-
^ šota, Wyomins la Alaska •— 

vsaki po J I 
I Pennsljvanla M 

West Vlrglnlja 43 

i RAZGLEDNICE: 
. Zabavne, različne, ducat .M 
I NewyorSke, rezllčne, d ara t, jtt 

Panorama mest« New ¥«rk, 
S 25 slik JN 

Panorama mesto Celje. 21 pal-
i cev dolge 25a. 



GLiAS NAHODA, 4. FRBB. 1923 

Požigalec-
* t 

FRANCOSKI DETEKTIVSKI ROMAN. 
: V 

Spisal Emile Gabori*^ t 

— » 
Za "Glas Naroda" pre vel G. P. 

'Ji) Nadaljevanje.) 
Siari očt* Sundort- jt udaril z nogo ob tla ter rekel: 
— Naprej k glavni stvari. 
— Stvar je bila ta Kot vrni ;e znano, gospoda, je igrala le-

tom zaslišanja puška veliko idogo. Oni človek, Galpin. si jo je 
-krbno ogledal ter vprašal gospoda, kedaj je zadnjikrat streljal z 
nj<», Gospod j«- rekel- — Pred nekako, petiftii dnevi. Čujete. jaz 
pravim, pred petimi dnevi Nat,, je (iialpiu položil puško na stran. 
»Jr da bi si ogledal eevi. 

— No.' — je vprašal gospod Folgat. 
• Gospod, jar. Anton, Min prejšni večer očitlil puško, jo 

uiuil i n . . . . 
Na mojo ča*r, — je vzkliknil gospod šandore, — zakaj pa 

niste povedali tega takoj.' Če sta cevi čisti, petem je to absoluten 
dokaz, tla je Žak neuolžeii. 

Stari služabnik j« zmajal z glavo ter rekel : 
— Ali sta v re.-ijici čisti? 
— Ob o. 
— Gospod se jt- niogoče nu lil glede časi., ko je oddal zadnji 

strel iz puške in v takem slučaju je bila vsaj ena cev zamazana. 
.Mesto da bi mu pomagal, bi ga meje pričevanje popolnoma uni-
• ilo P red 110 bi rekel kako stvar, sem hotel liti natančno prepri-
čan. 

Da. — je reke! Folgat odobravaliio. — in prav ste storili, 
ko ste molčali, moj dobri mož in prosim vas resno, da ne črhnete 
nobeni živi ti uši ničesar o tem. To dejstvo bo mogoče postalo odlo-
čilen argument za obrambo. 

— O. gospod, jaz znam držati svoj jezik za zobmi. Lahko si 
mislite, kako nestrpen sem bil. ko sem gledal te preklete }>ečate. 
ki so mi preprečevali ogledati si puško. G. če bi si le upal odtrgati 
enega ! 

— Ubogi človek ! * 
— .Mislil sem /.<• i-toriti to. a sini se premagal. Nato pa mi je 

prišlo na misell da bi tudi drugi ljudje lahko mislili na isto stvar. 
Lopovi, ki so skovali zaroto preti gospodu Zaku, so zmožni vsake 
»tvari, kaj ne.' Lahko bi udrli k;.ko noč ter odtrgali pečate. Vsled 
tega sem postavil stražo na vrt pod okna. Sam pa sem se postavil 
pod pečate z orožjem \ roki. Naj ie kdo pride. Našel me bo pri-
pravljenega. , 

Kljub vsemu, '-ar se govori o njih. so odvetniki vendar boljši 
kot j«- njih sloves. Odvetniki, katere se dolži, da so največji skep-
tik na svetu. so n^.i'>rotno lahkoverni in pilprostega duha. Njih 
navdušenje ji- mlkritCM-eno. Kadar mislimo mi. -da igrajo kako 
ulogo. mislijo dejanski resno. V v -čmi slučajev so dejanski pre-
pričani. da je njih stvar pravična, tudi če so poraženi. Fro za uro, 
i/a njegovega prihoda v Sovter, jo vera gospnla Folgat v nedolž-
nost He iskiiiana neprestano rasla. Povest starega Antona ni 1110-
'..'b: omajati njegovega rastočega prepričanja. On sicer ni hotel 
pri/iiati obstoja zarote, a se je nagibal k mnenju, da se j<> kak lo-
|hiv j o »s u/.il okolišrio ki mi bile znane njemu samemu, nakar je 
padal ves sum na gospoda de ]toa*koran, mesto na njega samega. 

Staviti pa je biic ' reba še več nadaljnih vprašanj. Anton pa je 
bil tako strašno razburjen, da jc bilo težko napotiti ga. da je od-
govarjal. Ni namreč lahko r.aslišati človeka in naj je še tako pri-
pravljen odgovarjati. Treba jc samokontrole, skrbnosti in goto-
vi- metode, kajti drugače se rade. pregleda najbolj važna dejstva. 
Gospod Fulgat je vsled tega pričel p> kratkem odmoru: 

Moj dragi Anton, jaz nt »norem dosti visoko ceniti vašega 
»bnašaiiia v t»*m slučaju. Nismo p<i Še pri koncu. Ker pa nisem še 

ničesar zavžil, odkar sem zapuslil Pariz preteklega večera in ker 
•ujem uro biti dvanajst . . . 

Gospod de Šandore je bil videti zelo osramočen, ko je rekel: 
Kako poznbljiv star človek sem jaz! Kako je to. da nisem 

mislil na to? Vi mi boste brez dvoma oprostili, kajti pojjolnoma 
a-m /mešan. Anton. • čini nama moreš post reči! 

— Kuharica ima ciljat, kokoši v omaki ;u drugo. 
— Kar bo prvo gotovo. — je rekel mladi odvetnik. 

V cVtrt ure bo vse gotovo. — je odvrnil Anton. 
Odhitel je in g o-pod de šaridor- je poval il medtem odvetnika 

v sprejemnieo. 
1'bogi stari oč« jo moral p« klicati na ponioe vso svojo enerži-

jo. da je izgledal vsaj nekoliko miren. 
— To dejstvo glede puške ga b<» -rešilo, kaj ne? — je vprašal. 
— Mogoče. — je odvrnil slavni odvetnik. 
Nato pa sta molčala. — Stari oče je mislil na bolest svoje unu-

kinje ter proklinja! dan. ko je odprl svoja vrata Žaku." Odvetnik 
pa je v svojem duhu urejal dejstva, katera je izvedel ter priprav-
ljal vprašanja katera jc hotel staviti. Oba sta bila tako zatopljena 
v svoje lastne misli, da *ta radrhtcla ko je prišel Anton ter rekel: 

— Gospoda, rajutrek je pripravljen. 
Mi/; v obednici jc bila lejH> pogrnjena in ko sta oba gospoda 

SLOVENSKO-AMERIKANSKI 
KOLEDAR ZA LETO 1922 

Cena 40 centov. 
V zalogi imaiEo še samo en tisoč iztisov. 

Kdor ga še nima naj napiše spodej svoj na-
slov in nam pošlje ta kupon in za 40c. znamk 
in prejel ga bo z obratno pošto." 

G L A S N A R O D A 
82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

Ime 

Naslov 
Mesto in država 

?edla za mizo. se je stari Anton postavil za oba. s prtičem v roki. 
Gospod de Sandore na ga je poHieal ter mu rekel: 

— Vzemite še en krožnik, Anton, ter jejte z naina. 
— Gospod. — je protestiral stari, verni služabnik. — gospod. 
— Sedite. — je ponovil baron. — Ce boste jedli za nama. bo-

mo izgubili po nepotrebnem čas in star služabnik kot ste vi, je član 
družine. 

Anton se je pokoril, popolnoma iz sebe, a v dnu srca vzrado-
ščen radi časti, katere ;*c bil deležen. Baron de Šandcre se namreč 
ponavadi ni odlikoval po svoji familijarnosti. Ko so pojedli, je re-
kel gospod Folgat: 

— Sedaj se vrnimo k poslu. Ostanite hladni, moj dragi An-
ton ter si zapomnite, da bodo lahko postali vaši odgovori temelj 
cele obrambe, če bo >ploh prišle do obravnava. Kakšne so bile na-
vade gospoda de Roaskorana, kadar se je mudil tukaj? 

— Kadar je bil tukaj, gospod, ni imel takorekoč nikakih na-
vad. Mi smo prišli semkaj zelo redkokedaj in ie za kiatek čas. 

— Jaz vprašani kaj je delal tukaj ? 
— Ponavadi j'1 pozno vstajal ter hodil precej naokrog. Pogo-

>to je šel na lovu. skiciral te dosti čital. kajti on je prav tako za-
ljubljen v knjige kot ;>e njegov oče. marki, v porcelan. 

— K d o j e p r i h a j a l k n j e m u na o b i s k ? 
poti Galpin. dr. Sejnbo. duhovnik iz Breši. 

gospod Senešal in g »spod Pobi/on. 
— Kako j^ preživel svoje vceert / 

Pri gospodu baronu de Šandore. ki \ani lahko pove.vse 
estalo. 

— Ali je iiuel kake druge sorodnike v tej okolici? 
— Nikakih. 
,— Ali veste, če je imel kako žensko za prijateljico "i 
Anton jc izgledf.l kot hoet za rdeti. 
— Gospod, —jo rekel, — ali mogoče ne veste, da je gospod 

zaročen z gospodično Dionizijo -
Baron de Šandore ni bil nikak otrok. Čeprav ga je cela stvar 

•doboko zanimala, je ^endar vstal ter rekel: 
— Hočem se nekoliko navžiti svežega zraka. 
Odšel je, kajti dobro je razumel, da bo mogoče Anton zadr-

ževal resnico, ker je on stari oče Dionizije. 
— To je pameten človek. — si je mislil gospod Folgat. 
Na glas pa je rekel: 

Sedaj, ko sva sama, moj dragi Anton, govorite lahko od-
krito. Ali je imel gosirod de Boeskoran kako ljubico 

— Ne, gospod. 
— Ali je sploh kedaj imel kako? 

Nikdar. Mogoče vam bodo povedali, da mu je nekoč uga-
jala neka velika, rdečelasa ženska, hči nekega mlinarja v sosed-

(Dalje prihodnjič.) 

VRATA VATIKANA 
. ZAPEČATENA 

Kardinali izražajo upanje, da bo 
volitev kmalu končana. — Dim 

bo oznanil njen izid. 

Zaroka kralja Aleksandra. 
Ljubljanski " S l o v e n e c " " piše: 
— Zaroka kralja Aleksandra z 

romunsko kraljičino Mariolo je 
/a monarhijo, kakor j t naša drža-
va. dejansko dalekosežnega poli-
tičnega pomena. Kakor je iskreno 
pozdravljati dogodek, ki p o m e -
nja. tla bo naš kralj dobil družico 
ki bo postala središče domačega 
prijaznega življenja. — take je 
pozdravljati tudi z njim zvezane 
politične momente. 

V notranjepolitičnem oziru se. 
kolikor se more po človeških pro-
račnih trditi, z zaroko zajamču.je 
rešitev prestclonasledstvenega —-
vprašanja, ki bi bilo sicer vsled 
pomanjkljivosti tozadevnih ustav 
nih določil moglo dovesti do ne-
1 j u bih za plet 1 ia j e v. 

Vsled tr-iuicijonalnega vpliva 
dinastije v vsaki monarhiji, naj-
si je Še tako parlamentarna, po-
sebno pa še v naši državi, sega tak 
dogodek tudi v smer zunanje po-
bi ike. ki v monarhijah izmeti vseh 
rrtsorov zavzema najbolj Izjemno 
stališče. V tem oziru pomeni za-
rok akralja z romunsko kraljičino 
utrditev prijateljskega razmerja 
ne samo z Romunijo, temveč tudi 
/ Grčijo, ker je s tem grški pre-
stolonaslednik postal svak naše- j 
mu kralju. Zbližanje med temi 
tremi balkanskimi državami pa 
ima svojo važnost za ohranitev 

Leta 1SS0 ga je proglasil njegov 
oče za romunskega prestolona-
slednika. nakar se je preselil leta 
1889 v Romunijo. Leta 1893 se je 
oženil s prmcezinjo Winghugh. 
iz tega zakona se je rodilo pet 
otrok in sicer: princ Karol. se-
danji romunski prestolonaslednik 
princezinja Elizabeta, soproga gr-
škega prestolonaslednika, prince-
zinja Maruša, sedanja nevesta 
jugoslovanskega kralja, ki je bi-
la rojena v Cothi leta 1900..* princ 
Nikolaj in princezinja Ileana. S 
TO ženit vi jo stopa rodbina Kara-
gjorgjevičev v sorodstvo z vla-
darskimi hišami na Danskem, v 
Norveški, Grčiji in Bolgariji, v 
daljnje sorodstvo p-i tudi z bivšim 
nemškim cesarjem Viljemom. 

(Bv gosh! To se čita kakor 
pregled presvetle habsburške ro 
dovine v Blasnikovi pratiki! Sta-
rokrajski slovenski listi bocio pa 
morali nekoliko popustiti v svo-
ji hvali o "naši pristno narodni 
dinastiji", kajti ta pristno narod-
na dinastija bo sedaj pomešala 
svojo kri s Ilohenzollernei. " šva-
b i " . ki so bili dozdaj trn v peti 
\sakega Srba! O. stavca.) 

Rim, Italija, 3. februarja. — 
V Sikstinski kapeli se je zbralo 
danes 53 kardinalov svetega ko-
legija, ki bodo oddali prvo glaso-
vanje pri volitvi novega papeža. 
^ rata Vatikana so včeraj zaprli 
in zapečatili z velikimi ceremo-
nijami. ki so v rabi že stoletja, 
in ta v r a t a b o d o osta la z a p r t a , 
d o k l e r n e b o i z v o l j e n n o v i p a p e ž . 

Kardinalu Marini ju. ki je obo-
lel za inflnenco. so še dovolili 
vstop v Vatikan v zadnjem tre-
r.ntku. pred no so se zaprla vati-
kanska vrata. Pričakovalo se je. 
o'a se vsled bolezni ne bo mogel 
udeležiti volitev. Zato se-tudi nI 
udeležil predhodnih ceremonij, 
temveč je ostal v postelji. 

G l a s o v a l o se b o š t i r ikra t na 
dan in n e s a m o d v a k r a t , k a k o r 
je bilo dozdaj v navedi. Število in 
izid zaporedoma sledečih glaso-
vanj se bo naznanjal pred Vati 
kanom množici z običajem 
sežiganja glasovnic. V to svrlio 
r.c bila postavljena v Sikstinski 
kapeli posebna peč. Poleg peči 
leži dvoje vreč slame, potrebne 
za črni dim, kajti črni oblaki di-
ma naznanjajo ljudstvu, da vo 
lrtev še ni končana in da eerkev 
nima še novega poglavarja. Svet-
li dim. ki nastane vsled sežiganja 
čistega papirja, pa bo oznanjal: 
Kabemus pa pa m! — Imamo pa-
peža ! — 

Prvo glasovanje bo. kakor se 
splošno domneva, samo nekaka 
poskušnja, da se izprevidi. kako 
razpoloženje ali " š t imunga" via 
da. Nato pa je pričakovati, da se 
volitev ne bo zavlačevala. Kardi 
nal Gaspari ter drugI vplivni 
kardinali so izjavili, da ne bo ta 
velitev dolgotrajna. 

a J 

Ji 

* RESNIČEN DOGODEK. 

Potem, ko je doživel znani ge-
jiieral Potiorek koneem leta 1914. 
strahovit poraz v Srbiji, je pustil 

(službo ter se odpeljal v Avstrijo. 
Vsedel se je v vagon za nekadilee 
in premišljeval svoj velikanski 

j poraz. Medtem pa je vstopil v 
j vlak neki Madžar, se vsedel na-
sproti Potiorefcu in pričel vleči 
neusmiljeno dim iz pipe. Potioirek 
je pričel postajati nemiren. Ma-
džar pa je kadil dalje. Potioreka 
je zgrabila jeza. Zadri se je na 
Madžara, če«, da je vagon name-; 
njen nekadilcem. Madžar se ni 
zmenil za to ter kadil dalje. Te-
daj segel Potiorek v žep in -dal 
Madžaru svojo vizitko, kar pome-
ni poziv na dvoboj. Toda Madža-
ra tudi to ni spravilo iz ravnotež-
ja. Sipravil je vizitko v ižep in ka-
dil dalje. Tedaj pa je šel Potiorek 
k sprevodniku in mu razložil vho 
zadevo. Sprevodnik je pozval Ma-
džara, naj zapusti kupe. Madžar | 

J ni rekel besedice, ampak kadil ! 
venomer naprej ter dal sprevod- j 
niku Potiorekovo vizitko. S>pre-
vodnik je vizitko prebral in od- ' 

'šel. Na "hodniku je čakal Potiorek 
Jna sprevodnika in ga vprašal, ka-
jko je opravil. Sprevodnik mu je 
j rekel: " P a idite vi v drug odde-
lek ! Saj s tem človekom — kažoe 
generalu njegovo vizitko — se ni 
dobro »prepirati. Ali ne veste, da 
je ta človek — bodalo Pot "to-
rek? ' ' 

miru in konsolidacije tako v na-
ši neposredni bližini kakor posred 
no v celi Evropi. 

Največ pade v tehtnico poglob-
ljen je stikov z romunsko vladar-
sko hišo. ker bi se bila mogla Ro-
munija sicer lažje \dati vplivom 
Italije, ki skuša Jugoslavijo koli-
kor le mogoče izolirati. To pre-
prečiti in stopiti v alijanso sploh 
z vsemi našimi balkanskimi in — 
srednjeevropskimi sosedi, pa je 
gotovo pravilno mišljeno. 

Neglede na to. pa slovenski na-
rod svojemu kralju radi radost-
nega dogodka kliče: Bilo srečno! 
in mu iskreno želi. da spremlja 
neskaljena sreča njega in izbra-
ro družico. 

* * * 

Princezinja Mariola je tretje 
dete romunskega kralja Ferdi-
nanda in n jegove žele *Marije, ro-
jene princezinje "VVinhugh. Kral j 
Ferdinand je rodob iz katoliške 
linije vladajoče rodovine Hohen-
zollern - Sigmaringen. kraljica pa 
je rodom iz vladarske hiše Sach-
sen - Kobur<r - Gotha. ki vlada 
danes tudi na Angleškem. Neve-
stin oče je drugi sin prvega ro-
munskega kralja Karola L Rojen 
je bil leta 1S65. Ko je odrasel je 
stopil v prusko kraljevo gardo v 
Petsdamu. nato pa je študiral — 
pravo v Lipskem in Tuebingenu. 

Nova nevarnost karlističnih in 
trig. 

" S i obodu a Tribuna" j'e preje 
I a iz krogov, ki so bili dosed 
zelo dobro informirani, nastopu 
zanimive informacije; Žita odpo 
tuje z dovoljenjem velike antan 
te v Švico ter se ne namerava vet 
vrniti na Madeiro. Tudi Karel na 
morava v kratkem zapustiti Ma 
deiro. Farmska rodbina v Itali 
dela na to, da se Karlova rodb 
na definitivno nastani v Italiji. 
Ta akcija je našla v Italijanskih 
vodilnih krogih naklonjenost. — 
Karel bi iz Italije pripravljal nov 
pue, ki naj iii se izvršil v marcu 
ali aprilu. Mtd italijanskimi kro-
gi, ki vodijo to akcijo in med — 
Madžarsko je sporazum. V kro-
gih, ki so blii-n tej akciji in Kar-
lu, se govori, da je Italija že do-
bila od Franeije zagotovilo, da 
bo Francija priznala izvršeno dej-
stvo v slučaju ugoduega uspeha 
akcije. 

KRETANJE PARNIKOV 
Sedaj približno odpluje j o is Few Yorka. 

O R B I T A 17 febr — Hamburg F I N L A N D 1)8 marca Cherbourg 
R Y N D A M 4 febr. — Boulogne POTOMAC 18 marca — Bremen 
A Q U I T A N I A 7 febr. — Cherbourg A Q U I T A N I A P marca — Cherbourg 
F I N L A N D 11 febr. — Cherbourg N. A M S T E R D A M '25 mxrea — Boulogne 
LA SAVO IE 11 fab. — Havre H O M E R I C 25 m- res — Cherbourg 
C A R M A N I A 11 febr. — Rek« YORK 29 marca — Biemfen 
POTOMAC 11 febr. — Bremen ORBITA 31 marca — Hamburg 
A D R I A T I C IS febr. — Genos HUDSON 1 aprila — Bremen 
O L Y M P I C 18 febr. — Cherbourg OLYMPIC 1 aprila — Cherbourg 
N. A M S T E R D A M 16 febr. — Boulogne K R O O N L A N D 1 aprila — Cherbourg 
PARIS 21 febr. — Havre LA L O R R A I N E 1 aprila — Havre 
MONGOLIA 23 febr, — Hamburg M A U R E T A N I A 4 aprila — Cherbourg 
K R O O N L A N D 25 febr. — Boulogne PARIS 5 a p i l a — Havre 
HUDSON 25 febr. - Bremen L A P L A N D 8 aprila — Cherbourg 
M I N N E K A H D A 2« febr. — Hamburg P R . M A T O I K A 8 aprila — Brenieri 
N O O R D A M «5 febr. — Cherbourg S E Y D L I T Z 12 sprlla — Bremen 
A Q U I T A N I A 28 febr. — Cherbourg F R A N C E 1S aprila — H a vre 
S E Y D L I T Z 1 marca -— Bremen O R D U N A 14 april? — Hamburg 
H O M E R I C 1 marca — Cherbourg F I N L A N D 22 aprila — Cherbourg 
O R Q U N A 3 marca — Hamburg M A U R E T A N I A 25 aprila — Cherbourg 
Z E E L ^ N D 4 marca — Cherbourg H A N O V E R 26 aprila — Bremen 
LA L O R R A I N E 4 marce — Havre ROCHAM BEAU 27 aprila — Havre 
PR. M A T O I K A 4 marca -— Bremen O R O P E S A 28 aprila — Hamburg 
SAXONIA 7 marca -— Bremen Z E E L A N D 29 aprila — Cnerbourg 
A R A B I C 8 marca — Gsnns. LA SAVOIE 6 maja — Havre 
LA SAVOIE 11 marce — H-^vrs YORK 10 maja — Bremen 
R Y N D A M 11 marca — Boulogne L A P L A N D 13 maja — Cherbourg 
OLYMPIC 11 marca — Cherbourg ORBITA 12 maja — Cherbourg 
A M E R I C A 11 marca — Bremen M A U R E T A N I A 16 maja — Cherbourg 
PAP.iS 15 ir area — Havre ! MAJESTIC 20 maja — Cherbourg 
H A N O V E R 15 marca — Bremen O R D U N A 26 maja Cherbourg 
OROPESA 17 marca — Hamburg B E R E N G A R I A 30 maja — Cherbourg 

ADVERTISEMENTS. 

COSULKCH LINE 
d a j e o n i m p o t n i k o m , za ka te r« so 
kupili ameriški rojaki listke pred-
nost p red v s e m i d r u g i m i p o t n i k i 
pri odpravi. 

Vknjižite svoje vnaprej plačane 
vozne listka sedaj za neposredno 
registracijo v Jugoslaviji in z od-
pravo preko ugodnega pristanišča 
Trst naravnost v New York se 
lahko izogne dolgim potovanjem po 
kopnem In nepotrebnim stroškom. 

Phelps Brothers & Co. 
Generalni zastopniki 

ali najbližji parobrodni agenti. 

ad a bi izvedela za ALOJZIJA 
KOŠIR, ki se nahaja nekje v 
Clevelandu. Ohio, išče ga n je -
gov sin Vincent Sadar, ki se na-
mi ja pri Mornaru. Mati mu j c 
umrla pred dvema letoma in ga 
pustila brez sredstev. Prosi so 
ga da se mu oglasi, ali pa 
daj podpisani sorodniei. Ce pa 
k.lo ve za njejrov naslov, naj ^a 
blagovoli javiti. — Mary Koc-
bek, P>ox 10. Brandale., R. F. D. 
No. 2, Forest. City, Pa. 

F r a n k S a k s e r S t a t e B a n k 
82 Cortlandt Street, New York 

GENERALNO ZASTOPSTVO 

JADRANSKE BANKE 
in vseh njenih podružnic. 

JUGOSLAVIJA 
Beograd, Celje, Cavtat, Dubrovnik, Ercegnovl, Jelša. Korčula. Kotor, 

Kranj, Ljubljana, Marloorj Metkovlč, Sarajevo, Split, f>lbenlk Zagreb. 
I T A L I * A N E M Š K A A V S T R I J A 

Trst, Opatija. Z idar . Dunaj. 

ADVERTISEMENTS. 
NAZNANILO. • 

Rojakom v Conemaugh, Pa., in 
okolici naznanjamo, da jih l>o ob-
iskal naš potnik 

Mr JOŽE ČERNE 
ter ga vsem toplo priporočamo. 

Uprava Glasa Naroda. 

IZVRŠUJEMO hitro in poceni denarna izplačila v Jugoslaviji, Italiji,, 
in Nemški Avstriji ter izdajamo čeke v Kronah, lirah in drvarjih, 
plačljive na vpogled pri Jadranski banki in vseh njenih po-
družnicah. 

PRODAJAMO parobrodne in železniške vozne listke na vse kraje in 
za vse črte. (Vidi zgoraj kretanje parnikov.) Kadar ste na potu 
v staro domovino in se nahajate v New Yorku. se Vam bo iz-
plačalo, ako se zglasite glede vreditve Vaših denarnih zadev pri 
ravnateljstvu naše banke v prvem nadstropju brez ozira na to, 
ako kupite parobrodni listek pri nas ali ste ga inorda kupili drugje. 

Zajamčeni so nam pri Jadranski banki izvanredno ngodni po&oji, 
ki bodo velike koristi za vse one, ki se ic ali se bodo poiluievai) 

nase banke. 

Frank Sakser State Bank 

Nove vrste svilnate 
Regal i je, pečate, trakove, 

IVAN PAJK 
i. t. d . za društva. 
2 4 Main Street 

Conemaugh, Pa. 

Če imate kile poskušajte 
to brezplačno. 

Prilagodi se vsaki kili, stari ali 
aovi, veliki ali mali, in vi ste na 
poti, katera je tisočere prepričala. 

DR. LORENZ 
644 Penn Ave., PITTSBURGH, PA. 

E D I N I S L O V E N S K O GOVOREČI Z D R A V N I K 
&PECIJALI6T MCČKIH BOLEZNI . 

Mftja stroka Je zdravljenje akutnih lr» kroničnih botCxnl- Jaz 
•am že zdravim nad 23 let ter Imam skušnje v vseh boleznih 
In ker znam slovensko, zato vas morem popolnoma razumeti Irj spoznati 
vašo bolezen, da vas ozdravim in vrnem moč In zdravje. Skozi 23 let sem 
pridobil posebno skuinjo pri ozdravljenju moških bolezni. Zato se morete 
popolnoma zanesti na mene, moja skrb pa Je, da vas popolnoma ozdra-
vim. Ne odlašajte, ampak pridite £lmpr«je. 
Jaz ozdravim ^pstrupljeno kri, masulje In lise po telesu, boloznl v grlu. iz-
padanje las, bolečine v kosteh, stare rane; oslabelost, živčne In buleznl v mehu-
Ju ledlcah, jetrah, želodcu, rrnenico r^vmatizem, katar; zlato žile, n .duha Itd 
U r a d n e ure: V ponedeljek: s r e d o in p e t e k o d d o p o l d n e d o S. popoldne; 
v torek, četrtek ln sobota od 8. dopoldne do 8. zvečer; v nedeljah ni 
praznikih od 10. dopoldne do S, popoldne. 

V dokaz se pošilja zastonj. 
Vsak, kdor tma kilo. možkl, »enaka 

ali otrok, naj pi&e takoj W. 8. Rice, 
270A Main Street, Adams, N. T; sa pro-
sto poakuSnjo tega čudovitega pomirju-
jočega sredstva. Samo denite na kilo, pa 
se bodo miiice začele krčiti. Skrčijo se 
tako da se odprtina naravnim potom 
zapre. Ni vam treba nobenega nosilca 
ve£, nobensga pasu ali priprave. Ne 
zamudite risati po to prosto poakuSnjo. 
Tudi če vam kila ne nagaja, zakaj bi 
Imeli vse svoje življenje nosilca? Zakaj 
bi trpeli to nadlogo? Majhna in nedolžna 
kila lahko privede gnitja. ZaJcaj bi se 
izpostavljali tej nevarnosti ter prišli na 
operacijsko mizo? Velika množica mož-
kl h in Sensk se dnevno bliia temu ri-
ziku ravno vsledtega, ker Jih ne ovirajo 
pri dela Ir. kojl. Pišite takoj po to prosto 
poskufinjo, ker je v resnici čudovita 
stvar, ter je pomagala ozdraviti kile. ki 
so bile tako velike kot dve možkl pesti. 
Poskušajte tn pifiite takoj, služeč se 
rp odrt jeza kupona. 

Zastonj za kilo. 
9T. 8 . R i c e . I n c . 

27» A Main St.. Adams, N. T 
Petij i te ml popolnoma brezplačno 

za poskusno zdravljenje vsorpc va-
Rega pomirjujočega sredstva sa kilo. 
.me 
Naslov -
Draiava 

ZASTAVE Regalije in vse društve-
ne potrebščina. 
Garantiano delo in bla-
go. Izdeluje po zmernih 
cenah va£ rojak 

VICTOR NAVINSEK, m Breeve St., C9NEMAU6H, PA. 

PRAVO OLJE 
importirano iz Dalmacije dobitu 
pri Dalmatine u v Brooklvnu po 
$4.00 galona. Pišite dopisnico in 
prinesem ga v hi«o. 

ANTON VUKIČ, 
324 —29th St., 

Brooklyn, N. Y . 
(3x 30—1, 2&4—2) 

SfrHTAl 
CAPSULES 

M i p V 

L*hfc.» »e n i m a — hitro 
pomaga pri 

VNETJU 
MEHURJA 
Vsaka ptlnla {mIDY) 
nesi ime EW 

Varujte seponsredt 

Za bolezni !n bolečine 

PA1N-EXPELLER 
Tvornuk* znamk* reg. v pat. nr. vAt. dr. 

& 

Prijatelj v Potrebi 

GROZDJE, BRINJE, FIGE 
in CESPLJE. 

D O K L E R T R A J A Z A L O G A , 
&T PO TEJ C E N I : 
C IPARSKO grozdje, velike jagode, 

po 1512 centa funt 
GRŠKO, malo, Jako močno — 

po 13 centov funt 
M U Š K A T E L , velike Jagode — 

po 15 centov funt 
BRINJE, vreča 132 funtov $10.— 

Dve v r e č i 264 f u n t o v $18. 
FIGE, Jako dobre po 11 centov 

funt, zaboj 110 funtov $12. 
ČEŠPLJE, po 10 centov funt, zaboj 

25 funtov )2.50. 
A D R I A T I C I M P O R T I N G CO., 

eoe • 11th Avenue, New York, N. Y. 

Z A S T A V E 


